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POROCILO PREDSEDNIKA DSP ZA LETO 2021

Porocilo vsebuje:
1. Porodilo o dveh sklepih OU
2. Delni pregled financnega poslovanja
3. Financna vlaganja v letu 2021

Delovanje UO

UO se mesecno redno sestaja na nacin, ki je edini mozen, to je elektronsko. Komunikacija obstaja, vsi
elementi, ki omogocajo delovanje DSP, so redno obravnavani. Seje UO so potekale vec¢inoma ali delno po
video povezavi.

Pravni spremembi v delovanju DSP
Najpomembnejsa sklepa, ki ju je sprejel UO DSP v preteklem letu, sta:

l.

1. Tiski in publikacije

a. v tiskih in publikacijah, ki so jasno navedeni kot drustveni, objavljamo samo prispevke in ¢lanke ¢lanov
DSP.

b. v tiskih in publikacijah, ki imajo sploSno oznako, npr. antologija slovenskih pesnikov, so lahko objavljeni
tudi teksti neclanov .

c. v Vrabcu Anarhistu objavljajo vsi, ki imajo interes in ki jih urednik sprejema - ¢lani in neclani.

2. nagrade

a. Jenkova nagrada - nagrado DSP podeljuje ne glede na ¢lanstvo, komisija je praviloma sestavljena iz
¢lanov DSP.

b. nagrada za prvenec - nagrado podeljuje DSP ne glede na ¢lanstvo.

c. Stritarjeva nagrado za kritiko - nagrado podeljuje DSP ne glede na ¢lanstvo.

. Nagrada desetnica - nagrado podeljuje DSP znotraj ¢lanstva (kot do sedaj).

[@h3

3. predlogi za nagrade

DSP oziroma UO predlaga za PreSernove nagrade in nagrade PreSernovega sklada in ostale nagrade samo
Clane DSP.

Predlog za Schwentnerjevo nagrado ni vezan na ¢lanstvo DSP.

4. glede na aktualne probleme in zaplete pri izbiri tekstov za antologijo slovenske proze in za izbor
slovenskega avtorja v fokusu na Vilenici do razjasnitve dogajanja UO zaenkrat ne sprejme nobenega
sklepa.

.

Sklep o dopolnitvi in spremembi Temeljnega akta DSP, ki je prav tako priloga porocilu predsednika DSP in ki
je pomembna toc¢ka obcnega zbora, je bil nujen, ker s temi dopolnitvami in spremembami zapolnjujemo
vrzeli, ki so nastale zaradi druzbenih sprememb, sprememb pri delovanju drustva in zaradi dodatnih varoval
pri gospodarjenju s premozenjem DSP, ki so nujna. Upravna enota, ki pregleduje pravno veljavnost
temeljnih aktov vseh drustey, je Ze pred ¢asom opozorila, da je nas temeljni akt zastarel in da potrebuje
prenovo.

Oba akta sta dopolnjena in spremenjena zaradi potreb bolj transparentnega in bolj natancnega delovanja

samega drustva in njegovih organov.
3
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Financno poslovanje
Financno poslovanje v preteklem letu je bilo pozitivno.

Denarni tok je bil zelo okrnjen zaradi znanih vzrokov, ki so onemogocali normalno poslovanje.

V hiso na Tomsicevi smo vloZili (aktivacija 1. 9. 2021) 69.370,75 EUR

V stanovanje na Prulah smo v letu 2020 vloZili 1.782,81 EUR (adaptacija kopalnice)

V pocitniski objekt na Belem Krizu smo v letu 2021 vlozili 14.790,15 EUR.

Vsi razpisi in vse pogodbe, ki so bile vezane na JAK, so bile izpolnjene tako s strani DSP in same JAK RS.
V letu 2022 predvidevamo:

Nakup nove rac¢unalniske in pisarniske opreme ob selitvi:
- trije stacionarni racunalniki,
- dva mocnejsa prenosna rac¢unalnika,
- nov fotokopirni stroj,
- nekaj novega pohistva tako v knjigarni kakor v administrativnih prostorih.

V pritli¢ju na Tomsicevi 12, v sedanji sprejemni pisarni, bomo uredili knjigarno, za kar bo potrebnih nekaj
sredstev za dokup opreme in nekaj zagonskih sredstev — tudi vzpostavitev spletne knjigarne.

DSP, DSKP in PEN se selijo v mansardo na Tomsicevi 12. Vsako drustvo bo imelo svoje pisarniske prostore,
skupno pa predsobo za manjse sestanke in sprejem strank.

Za realizacijo tega cilja bodo potrebna dodatna sredstva. Za delno pokritje stroSkov bomo sodelovali na
razpisu JAK.
Program in delo knjigarne bomo dolocili s posebnim pravilnikom o poslovanju.

V skladu s finanénimi projekcijami je UO dolocil odpisne stopnje za zalogo knjig, ki so na voljo v skladiscu
DSP.

V celoti in glede na posamicne finanéne postavke je DSP deloval dobro.

Programi
Vsi programi DSP so potekali po pogodbah, ki so bile podpisane v letu 2020. lzvajalci programov DSP so
potekali brez motenj.

V letu 2021 je DSP izvajalo naslednje programe in projekte:

— 36. Mednarodni literarni festival Vilenica s podprogramom za literarne posrednikov v kombinaciji
virtualnih in Zivih dogodkov;

— 26. Slovenski dnevi knjige s knjiznim sejmom v Zivo na vrtu DSP;

— Ciklusi literarnih dogodkov s podeljevanjem Jenkove in Stritarjeve nagrade;

— Virtualni dogodki Pisateljskega odra DSP na e-37. Slovenskem knjiznem sejmu;

— Literarno-izobraZevalni program Povabimo besedo, Lfi je potekal v Zivo in virtualno;
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— Program uveljavljanja otroske in mladinske knjizevnosti s podelitvijo nagrade desetnica in literarno-
likovnimi ustvarjalnicami na vrtu in v prostorih DSP;

— Slovenska pisateljska pot;

—V omejenem obsegu Program mednarodnih gostovanj, izmenjav in rezidenc, ki potekajo v okviru
evropskega projekta Odisejevo zatocisce;

— Evropski Projekt Read-IN-Club;

— lzdajanje zbirke Litterae Sloveniceae in promocija v tujini pod okriljem evropskega projekta;

— spletni ¢asopis Vrabec Anarhist.

Izdane knjizevne publikacije DSP z letnico 2021:

- Strah in pogum / Fear and Courage. Zbornik Vilenica;

- Aluz do sol calada. Antologija sodobne portugalske knjizevnosti;

- Tone Skrjanec: Haut. Zbirka Litterae Slovenicae;

- Jedrt Lapuh Malezi¢: Mentales pesados. Zbirka Litterae Slovenicee;

- Lidija Dimkovska: Reserveleben. Zbirka Litterae Slovenicae;

- Poezija je zakon! Ur. Matej Krajnc;

- Ivan Sopov: Skopje — izqubljeni cevlji mest. Zbirka vileniskih $tipendistov SEP.

Se vedno ostaja v veljavi trditev iz lanskega poro¢ila, da so knjizevne publikacije izhajale redno. V skladi$¢u
DSP je velika koli¢ina neprodanih publikacij, ki Ze desetletja ostaja enaka. Knjige so pravzaprav mrtev
kapital: vse za njihovo produkcijo je bilo placano, ostajajo pa neprodane in so zato stalno racunovodsko in
dejansko breme DSP. Prodaja sicer poteka, je pa pocasna. Za mnoge publikacije ni nikakrSnega upanja, da bi
jih prodali.

Upanje, da se bo stanje izboljsalo, je vzpostavitev knjigarne in spletne knjigarne v letoSnjem letu.

Programski in projektni razpisi in pozivi, na katere se je prijavil DSP in bil uspesen s prijavo:

— Programski razpisi JAK za podrocja Mednarodno sodelovanje, Literarne prireditve in Bralna kultura 2020-
2023 (sofinanciranje zgoraj navedenih programov);

— Projektni razpis JAK za podrocje Izdajanje knjig 2020-2021 (sofinanciranje vileniskih knjig);

— Projektni razpis JAK za sofinanciranje spletnih medijev (projekt Vrabec Anarhist);

— Programski razpis Mestne obcine Ljubljana za izvajanje javnega kulturnega programa 2020-2023
(Slovenski dnevi knjige, Vilenica, Desetnica in program za najmlajse, dogodki DSP v Ljubljani in LUR);

— Poziv Urada za UNESCO — Ministrstvo za izobraZevanje, znanost in Sport (svetovni dan knjige in svetovni
dan poezije);

— Razpis Ministrstva za izobraZevanje, znanost in Sport za sofinanciranje programov profesionalnega
usposabljanja za Solsko leto 2021/22 (usposabljanje Kaj pa branje? uvrs¢eno v katalog usposabljanj,
financiranje iz kotizacij udelezencev);

— Projektni razpis JSKD za sofinanciranje kulturnih projektov Etn-2021 (UdeleZzba priseljenskih avtorjev na
26. Slovenskih dnevih knjige, Svet v mestu na Vrabcu Anarhistu — tuji avtoriji, ki Zivijo in ustvarjajo v
Ljubljani);

— Projektni razpis JSKD (Jubilanti DSP);

— Razpis Obcine Sezana za sofinanciranje projektov (Vilenica);

— Razpis Obcine Hrastnik za sofinanciranje projektov (Vilenica);

— Razpis Mestne obcine Koper za sofinanciranje projektov (Vilenica);

— Razpis Urada vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu (Vilenica);

— Razpis Srednjeevropske pobude za projekte (Vilenica);

— Razpis Erasmus+ (za projekt Read-IN-Club partnerstvo organizacij iz Gréije, Hrvaske, MadZzarske, Cipra in

Slovenije). 5
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Poleg tega so bila namenska finanéna sredstva za projekte, predvsem Vilenico, pridobljena tudi pri
ustanovah v tujini (veleposlanistva, kulturni centri, InStitut Camdes) in na podlagi sponzorskih vlog (Triglav,
Krka).

Kadrovska zasedba podpornega dela DSP za izvedbo programov:

Trenutno so v pisarni DSP zaposlene tri stalne usluzbenke, od tega vodja pisarne za polovicni €as in
pogodbena sodelavka za skrajsan cas.

Rac¢unovodska dela opravlja raéunovodska firma »Zurnal.

Pri takSnem obsegu programov, kjer nastaja veliko birokratskega in menedzerskega dela, je pisarna izrazito
podhranjena.

Ob vzpostavitvi knjigarne bo potrebno dodatno zaposliti »poslovodjo, ki pa bo usposobljen tudi za delo pri
nekaterih segmentih delovanja in pridobivanja sredstev za DSP.

JAK

Najvecji financni podpornik programov DSP je JAK. Drugih finan¢nih podpornikov skorajda ni. S sim-
boli¢nimi vsotami nekatera podjetja podpirajo Vilenico.

Samofinanciranje DSP pa je trenutno Sibko: redni dohodki prihajajo iz najemnine Belega Kriza, vrt Lili Novy
je zacasno ugasnil, restavracija ne more v polni meri delovati. S premoZenjem imamo kar velike stroske.

S sprostitvijo proti kovidnih ukrepov se bodo poslovno okrepili tudi nasi partneriji, tako da lahko
pri¢akujemo izboljSanje denarnega toka.

Zastopanje DSP v svetu JAK
Zastopnika DSP v svetu JAK RS imenuje na predlog UO DSP vlada Republike Slovenije. V novembru je DSP
na podlagi poziva za ¢lanico sveta predlagalo Nataso Konc Lorenzutti, ki je bila tudi potrjena.

Arhiv

IstoCasno s prenovo restavracije in skrbjo za druge nepremicnine je skrb za arhiv DSP.

Pogoji za digitalizacijo arhiva bodo izpolnjeni, ko bo finan¢no stanje to omogocalo.

Del arhiva smo preselili v kletne prostore. Zagotovili smo primerne temperaturne razmere in primerno
vlaznost prostorov.

Bologna in Frankfurt

Najpomembnejsa naloga DSP v prihodnjem obdobju je, da uveljavi interese slovenskih avtorjev na obeh
sejmih: v Bologni in Frankfurtu.

Razgovori o polozZaju DSP na obeh sejmih ne potekajo. Interes DSP je, da je povsem sodelujoc¢ partner.

Za Bologno je interes kvalitetno uveljavljen po zaslugi Sekcije za otrosko in mladinsko knjizevnost.

Za Frankfurt pa DSP do sedaj ni bil v nobeni projekciji.

Bologna in Frankfurt sta projekta nacionalnega interesa in sta za DSP in za slovensko knjizevnost na
predstavitveni ravni najpomembnejsa.

V projekciji obeh za slovensko knjigo in slovenske ustvarjalce pomembnih fokusov, upravi¢eno pri¢akujemo,
da bo DSP ponovno povabljen k sodelovanju.

Dusan Merg,
predsednik DSP
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POROCILO NADZORNEGA ODBORA ZA LETO 2021

Sedanji NO je zacel po dopisnih volitvah delovati v sestavi: Edelman Jurin¢i¢, Maja RazborSek in Peter
Rezman. Sestali smo se na dveh videokonferenénih sejah in sicer 20. 1. 2021 in 17. 3. 2021, medtem ko je
seja 6.9. 2021 potekala v prostorih DSP. Vsaj en ¢lan NO se je udelezil vseh sej UO DSP. O tekoci problematiki
je med ¢lani potekala tudi elektronska korespondenca.

Na prvi redni seji smo imenovali predsednika NO, sprejeli program dela in pregledali delo prejSnjega NO.

Zaradi druzbenih razmer (pandemija) smo spremenili nacin dela in sicer presli na dopisne seje, ki so se vezale
na seje UO. Na dopisnih sejah smo usklajevali locena mnenja in pripravljali skupna sporocila za seje UO. Na
ta nacin smo pripravili ve¢ mnenj, predlogov in stalis¢, ki smo jih naslovili na UO DSP.

Vsebine s sej NO

NO je razpravljal o nesklepénosti ob¢nih zborov in ugotovil, da se UO in drugi drustveni organi ter komisije
premalo angazirajo pri udelezbi na obcnih zborih. Res pa je, da se ¢lanstvo ob¢énih zborov drustva ni moglo
organizirati v Zivo zaradi pandemije, pogoste pa so tudi tehnoloske tezave (internetne povezave za ZOOM).
Na podlagi zbranih podatkov ima dru$tvo v organih (NO, UO in CR) 17 ¢&lanov, v komisijah in odborih 31
¢lanov, pri projektih, ki jih podpira DSP, pa vec kot 10 ¢lanov. Vse te ¢lane je potrebno posebej pozvati, da
se udeleZijo redno sklicanega ob¢nega zbora in tako zagotovijo delovanje drustva skladno s TA in drugo
zakonodajo.

NO je s svojimi dopisi opozarjal na »diplomatske« odnose z JAK in Ministrstvom za kulturo, s katerimi bi si
zagotovili dosedanja ali boljsa finan¢na sredstva.

NO se je s svojimi razmisljanji in predlogi vkljucil tudi v spremembe obstojecega Temeljnega akta drustva.
NO je sledil podpisom pogodb na podrocju nepremicnin (urejanje okolice na Belem Krizu).

NO je na rednih sejah UO ob sprejemanju sklepov opozarjal na spoStovanje TA drustva (storitvene cene na
Bledu, ki jih mora potrjevati OZ).

NO je za obcni zbor pripravil SirSe porocilo po pregledu materialnega in finanénega poslovanje drustva.
Porocilo bo posredovano ob vabilu na OZ in po potrebi pojasnjeno na samem zboru drustva.

Financno porocilo NO DSP za leto 2021

NO DSP je zaradi COVID-19 opravljal svoje pristojnosti po dopisni poti. Redno se je udelezeval virtualnih sej
UO DSP in na njih posredoval svoja mnenja, staliS¢a in pobude (razvidno iz dopisov in sklepov), ki so se
nanasali na materialno in finan¢no poslovanje drustva in na spoStovanje Temeljnega akta DSP.

Pregledal je tudi poslovne in racunovodske dokumente in ugotovil, da so organi DSP poslovali skladno z
zakonskimi predpisi in racunovodskimi standardi.



Drustvo slovenskih pisateljev
Slovene Writers' Association

Kljub tezavam, povezanih s COVID-19, je drustvo uspelo pridobiti 405.526,95 EUR prihodkov iz naslova
dotacij in drugih javnih sredstev (225.531,71 EUR od JAK; 54.110,00 EUR proracunskih in javnih sredstev iz
tujine; 18.700,00 EUR iz proracuna obcin in 4.091,00 EUR iz proracuna drzave; 93.072,56 EUR od prodaje
proizvodov, najemnin, sponzorjev in storitev ter drugo v visini 432,02 EUR).

Odhodkov je bilo za 345.469,14 EUR. Od tega za storitve 203.646,85 EUR, kar je 59% vseh stroSkov. Stroski
plac so se nekoliko povecali in znasajo 70.944,81 EUR, kar v delezu pomeni 21% vseh stroskov. Nekaj vec kot
20% vseh stroskov se nanasa na stroSke nabave materiala, predmetov in surovin, na odpisane vrednosti
(AM) in na druge stroske.

Razlika med prihodki in odhodki izraza presezek v vrednosti 60.057,81 EUR.

NO ugotavlja, da je bil poslovni izid pozitiven, in sicer z presezkom v visini 60.057,81 EUR. NO tudi ugotavlja,
da doseZeni presezek temelji tudi na prihodkih iz najemnin (Beli Kriz), ki jih v prejsnjih letih ni bilo. Zaradi
COVID-19 so izpadli dodatni prihodki iz najemnin, ki bi poslovni izid Se izbolj3ali.

NO ugotavlja, da predstavljajo prihodki iz naslova javnih sredstev in tujine najpomembnejsi vir prihodkov,
saj znasajo 302.433,26 EUR ali blizu 70% vseh prihodkov. Ti viri so odvisni od konkretnih programov (MFV)
in politike odlo¢anja znotraj virov (JAK).

NO bo Se naprej spremljal delo organov drustva (UO) in materialno-financno poslovanje drustva.

7. marec 2022

Edelman Jurincic
Maja Razborsek
Peter Rezman
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FINANCNO POROCILO ZA LETO 2021

PREGLED PRIHODKOV IN ODHODKOV
0D 1.1. DO 31.12.2021

SKUPAJ PRIHODKI 405.526,95|
Dotacife iz proracunskih in drugih javnih sredstev 302.433,26 |
JAK 225.531,71
Proracun driave 4,091,55
Proracun obdin 18.700,00
Proracunska in javna sredstva iz tujine 54.110,00
Dotacife iz drugih fundacij, skladov in ustanov 7.009,11 |
Javni sklad za kulturne dejavnosti 1.400,00
Sklad za zaposlovenje invalidov 5.609,11
|Donaca‘j€ drugih pravnih in fizicnih oseb | 300,00 |
|ffarfne in prispevki clanov | 2.180,00 |
Prihodki od prodaje 93.072,56 |
Prihodki od prodaje proizvodov 6.663,09
Prihodki od najemnin 68.378,00
Prihodki od uporabnin 400,00
Prihodki od najema poditniske higice 2.473,07
Prihodki od prefak. stroskov prostorov 3.907,92
Prihodki od prefak. potnih stroskov 50,00
Prihodki od sponzortva 4.483,04
Prihodki od storitev - organiz. dogodka, e knjige, postnina ipd 6.717,35
Prihodki od dejavnosti 472,65 |
Prihodki od prevrednotovalnega popravka DDV 404,63
Prihodki od inventurnih viskov - knjige 68,02
Finanéni prihodki 20,23 |
Prihodki od avista obresti 0,00
Prihodki od tecajnih razlik 20,23
Drugi prihodki 39,14 |
lzravnave 5,14
Drugi izredni prihodki 34,00
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|SKUPAJ ODHODKI 345.469,14|
Stroski materiala in blaga 31.771,04 |
Cistila in drug material 1.534,03

Elektrika 1.802,20

Ogrevanje 6.614,40

Pisarnitki material 947,81

Narocnina na fasopise 51,84

Obvezni izvodki knjig NUK 2.046,08

MNabavna vrednost prodanih knjig 7.758,35

Nabavna vrednost knjig - kalo nad dovoljenim 11.016,33

Stroski storitev 203.646,85
Vzdrievanje 1.254,98

Obratni strogki stanovanje 609,01

Komunalne storitve 992,55

Najemnine in zakupnine 1.820,10

Zavarovalne premije 525,91

Banéni stroski 1.420,15

Racunovodske storitve 11.200,30

Studentski servis 2.657,40

Odvetniske in notarske storitve 124,60

Nastopi, prevodi, honorarji, ipd po prejetih racunih 128.687,11

Obracunani honorarji 12.353,92

Nagrade 18.763,76

Solidarnostna pomoc 0,00

Pogostitve 7.122,32

Povracila clanom - potni nalogi 6.609,26

Povracila zaposlenim - potni nalog 638,46

Tiskarske storitve 2.155,85

Oglasi 4.370,59

PTT stroski 2.340,58

Izdatki za reklamo in propagando 0,00

Zdravstvene storitve 0,00

Stroski dela 70.944,81
Bruto plate 52.219,66

Regres za letni dopust 3.750,00

Povracila - prevoz in prehrana 6.558,08

Drugi stroski dela - krizni dodatek Covid 0,00

Prispevki delodajalca na place 8.417,07

Prispevki -Projekt Usposabljanje na delovnem mestu 0,00

Odpisi vrednosti 34.338,30
Amortizacija 1.209,89
Prevrednotovalni odhodki - kalo, zmanjianje vrednosti zaloge 32.153,76
Prevrednotovalni odhodki - DDV 0,00

Odpis dvomljivih in spornih terjatev po inventuri 974,65
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Drugi poslovni odhodki 4.763,69
Takse 140,00
Clanarine 804,00
DDV od kala nad dovoljenim 550,82
Stavbno zemljisce 3.268,87
Financni odhodki 0,33
Obresti od bank 0,00
Tecajne razlike 0,03
Zamudne obresti FURS 0,19
Zamudne obresti - dobavitelji 0,11
|Drugr' odhodki - izravnava 4,12
PRESEZEK PRIHODKOV OBRACUNSKEGA OBDORBJA 60.057,81
Davke od dohodkov pravnih oseb 1.630,36
CISTI PRESEZEK PRIHODKOV OBRACUNSKEGA OBDOBJA 58.427,45

Ljubljana, 19.2.2022

Porodilo pripravil:
Marko Srebrnic
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POROCILO KOMISIJE ZA SPREJEM NOVIH CLANOV

Komisijo za sprejem novih ¢lanov sestavljajo:
Tina Vriéaj (predsednica), Dragica Haramija, Marcello Potocco, Vliado Zabot, Andrej Blatnik in Meta Kusar.

V letu 2021 se je komisija sestala dvakrat.

1. seja: 24. maja so se ¢lani komisije sestali na daljavo na Zoomu, sejo pa nadaljevali dopisno. Clani komisije
so soglasno odlocili, da predsednica komisije za nove ¢lane ostane Tina Vrs¢aj. Nato so razpravljali o kriterijih
za sprejem avtoric in avtorjev slikanic v DSP. Sklenili so, da je pogoj za oddajo vloge za ¢lanstvo najmanj pet
objavljenih slikanic, ki seveda vkljucujejo literarno besedilo, komisija pa to besedilo nato Se kakovostno
ovrednoti.

Novosprejeti ¢lanice in ¢lani: Katarina Gomboc Ceh, Milan Fridauer, Helena Kralji¢, Zlatko Kralji¢, Igor Plohl,
Tina Arnus Pupis, Neza Zajc.

2. seja: v decembru imajo ¢lani komisije dopisno sejo.
Novosprejeti ¢lanici in €lan so: Marija Kostnapfel, Luna J. Sribar, Boris Kolar.

Vse nove clanice in nove ¢lane toplo pozdravljamo v nasem Drustvu!

Tina Vrsicaj,
predsednica Komisije za sprejem novih ¢lanov
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POROCILO KOMISIJE ZA PRIREDITVE ZA LETO 2021

Kljub zelo otezenem delu zaradi virusne situacije je Komisija za prireditve korektno opravila svoje delo; v letu
2021 je bila tako izpeljana vrsta kvalitetnih in tudi odmevnih knjizevnih prireditev, Zal pa so morale nekatere
obcasno potekati preko spletne aplikacije.

~ N
Foto © NC, MKH/Arhiv DSP

Drustvo slovenskih pisateljev redno gosti novinarske konference in druge predstavitve novitet nasih ¢lanov
in drugih avtorjev. Vecino prireditev pa so spremljale medijske objave na RTV, v ¢asnikih in na spletu:

- februarja je bilo izvedeno dogajanje ob kulturnem prazniku »Pod oknam« DSP;

- 22.2.seje odvijala virtualna okrogla miza ob svetovnem dnevu maternega jezika;

- marca smo izvedli branje ¢lanic DSP in DSKP ob dnevu Zena;

- prav tako marca je bil pesniski recital ob svetovnem dnevu poezije;

- ob svetovnem dnevu knjige in avtorskih pravic smo aprila izpeljali virtualni program;

- prireditev Dom v jeziku se je izvedla v Velikih Las¢ah na Trubarjevi domacdiji;

- septembra je bila na festivalu Pranger podeljena Stritarjeva nagrada za najboljSega mladega kritika;

- oktobra se je odvijal 4. Vecer jadranske poezije v sodelovanju s KUD Faral, Osrednjo knjiznica Srecka
Vilharja Koper in Knjiznico Ankaran;

- vsodelovanju med DSP in knjigarno Antika je bil oktobra v Celju pogovor z zgodovinarjem Andrejem
Studenom;
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- 15.10. je na vrtu DSP potekala predstavitev pesniske antologije Poezija je zakon!;

- oktobra je bila na vrtu DSP tiskovna predstavitev Jenkove nagrade, kasneje je bila v Mestni knjiznici
Kranj okrogla miza na temo Poezija v ¢asu epidemije, na Obcini Kranj pa je bila izvedena podelitev
nagrade;

- novembra je bilo izvedeno literarno martinovanje DSP;

- 9.11.je bilav Celju v knjigarni Antika v sodelovanju z DSP predstavitev Andreja Blatnika; prav tam pa
je bil 16. 11. izveden tudi Poetikonov vecer poezije;

- na prireditvi Knjizna srecanja, sreCevanja svetov — literatura in pozaba sta sodelovala pisatelj
Sebastijan Pregelj in Stefanija L. Zlobec, predsednica slovenskega zdruzenja za pomo¢ pri demenci;

- istega meseca je v okviru Knjizna srecanja, sreCevanja svetov — literatura, minljivost na DSP potekalo
soocanje med Tino Kozin in Manco KoSir;

- decembra pa je bil na DSP 8. mednarodni kritiski simpozij Umetnost kritike — o trendih sodobne
slovenske literature.

Zato menimo, da je delo komisije leta 2021 potekalo ustaljeno in primerno, prireditve so bile, predvsem po
zaslugi zaposlenih v pisarni DSP in tudi s prostovoljnim sodelovanjem ¢lanov komisije, izvedene profesionalno.

Dr. Zoran Pevec,
predsednik Komisije za prireditve
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POROCILO O IZBORU ZA STRITARJEVO IN JENKOVO NAGRADO 2021

Znotraj programa Literarne prireditve se vsako leto podelita dve nagradi DSP, tj. Stritarjeva nagrada za
mladega kritika in Jenkova pesniSka nagrada. Stritarjeva nagrada se Ze tradicionalno podeli v sodelovanju s
Festivalom Pranger, Jenkova pa znotraj Jenkovih dni v Kranju.

Stritarjeva nagrada 2021

Stritarjeva nagrada za mladega kritika se podeljuje enkrat na leto za obdobje enega koledarskega leta. Zirijo
za izbor in podelitev Stritarjeve nagrade so v letu 2021 sestavljali: Veronika Soster (Stritarjeva nagrajenka
2020, predsednica Zirije), Martina Potisk in Zoran Pevec. Zirija za Stritarjevo nagrado se je sestala dvakrat in
na koncu drugega srec€anja sklep¢no izbrala Stritarjevega nagrajenca 2021 Roberta Kureta in v pisni obliki
utemeljila svoj izbor (gl. spodaj). Podelitev Stritarjeve nagrade je potekala na slavnostnem zakljucku Festivala
Pranger v Rogaski Slatini v petek, 3. 9. 2021, kjer je podpredsednik DSP javno oznanil nagrajenca in mu skupaj
z osebno Cestitko podelil nagradno plaketo.

J 1 Utemeljitev Stritarjeve nagrade 2021

»Robert Kuret se literarni kritiki posveca Ze dlje
Casa, intenzivneje pa v zadnjih letih, ko redno pise
za revijo Literatura in casnik Delo. Posebno
pozornost namenja sodobni prozni produkciji,
njegovi kritiski zacetki pa segajo na podrocje
filmske kritike, ki jo Se vedno piSe za reviji Ekran in
Kino!. Je natancen bralec ter pretanjen in zagnan
presojevalec literarnih del, njegova kritiska
besedila pa se ne bojijo ubiranja neuhojenih poti,
- zato je njegovo pisanje spontano in polno
nepri¢akovanih izhodis¢, sklepov ali zasukov. K
vsakemu obravnavanemu avtorju ali avtorici
pristopa na svojstven nacin, pri cemer izbira razgibana gledisca, kar ga pogosto napelje na ukvarjanje s SirSimi
literarnimi vprasaniji, ki jih prevprasuje in raz¢lenjuje na poglobljen nacin. Ne nazadnje prepoznava, razgalja
in pronicljivo pojasnjuje tudi morebitne trivialnosti, kot so stereotipnost, shematizacija, redundanca,
kompenzacija. StaliS¢a zastopa jasno, uporablja prepri¢ljivo in razumljivo argumentacijo, obenem pa z
ironiziranjem ali igrivimi jezikovnimi sredstvi v tekste vnasa sprosc¢enost. Zaradi filmskega zaledja so njegove
literarne kritike bogate z navezavami na sedmo umetnost in obratno, kar Se dodatno razsirja polje njegovega
pisanja. Zirija ga prepoznava kot preudarnega, prodornega in obetajocega kritika.«

SKuretis @

(R,;im‘ln

©

B

Zoran Pevec, Robert Kuret in Veronika Soster Foto © Bostjan Lah/Festival Pranger

Jenkova pesniska nagrada 2021

Jenkova pesnisSka nagrada se podeljuje enkrat na leto za najboljSo pesnisko zbirko v obdobju dveh koledarskih
let. Zirijo za Jenkovo nagrado so v letu 2021 sestavljali: Brane Mozeti¢ (Jenkov nagrajenec 2020), Varja
Balzalorsky Anti¢ (predsednica), Veronika Dintinjana, Petra Kolmanéi¢ in Gregor Podlogar. Zirija se je sestala
trikrat, na drugem srecanju definirala izbor petih nominirancev in na zadnjem srecanju izbrala Jenkovo
nagrajenko 2021 Nino Dragicevié¢ za njeno pesnisko zbirko To telo, pokoncno (SKUC/Lambda, 2021). Sve¢ana
podelitev nagrade se je odvila v avli Mestne obcine Kranj, kjer je bila podeljena tudi plaketa Jenkove nagrade
2020 lanskoletnemu nagrajencu Branetu Mozeticu.
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Utemeljitve za nominirane pesniske zbirke 2021

Alja Adam: Privla¢nosti — Ljubljana: Center za slovensko knjizevnost, 2020

Alja Adam v svoji Cetrti pesniski zbirki spregovori o razli¢nih odnosih, pri ¢emer vsebine razmeji v pet ciklov,
iz katerih se verzi sicer nenehno prelivajo drug v drugega. 1z ljubezensko-eroticnega odnosa med moskim in
Zensko stopimo v strastno razmerje med dvema Zenskama in se nato izlijemo v prijateljske, druzinske odnose,
se vratamo v otrostvo in se sooamo z osebnim odnosom do pisanja in lastnega poloZaja v svetu. Pesnico
zanimajo »prostori intime, kjer se identiteta gradi (in raztaplja) vedno znova, v novih oblikah in razseznostih.
To novo ni mogoce brez predhodnega dozivljanja negotovosti, brez opuscanja utesnjujocih druzbenih vzorcev
in vlog. Na taksen nacin pa odkriva tudi tisto, »kar nam je prepovedano videti«.

Pesnica vstopa v odnose skozi ¢utnost, skozi prisotnost telesa (»v resnici nimam nicesar, zgolj odzivno telo«).
Zaveda se, da nosi telo v sebi druzbeno-zgodovinske vpise in je kot tako predmet nadzora, izkoris¢anja in
manipulacije. Skozi to zavedanje vzpostavlja svojo poezijo kot druzbeno ozavesceno in kriticno. Pesnica
govori o trenju med preteklim in sedanjim, o zgodovinski travmi, ki je vpeta v doZivljanje sveta tukaj in sedaj,
tako, da svojo lastno izkusnjo poveZe z izkusnjo drugega. V pesmih se pojavljajo in zdruzujejo razlicni kraji,
Casi in ustvarjajo organsko celoto, v katero se odslikava metafizi¢na zavest, ki ustvarja obcutek vseprezetosti.
Pri tem je Se posebej pomembna pesniina raba metaforike — jezik vsakdana prepleta z inovativnimi,
vizualnimi metaforami, na takSen nacin pa ustvari vznemirljivo, pretocno, sugestivho poezijo, ki odpira
prostor SirSih dimenzij.

Muanis Sinanovié: Krhke karavane — Ljubljana: LUD Literatura, 2020

Muanis Sinanovic¢ v Cetrti pesniski zbirki tematizira intimni svet posameznika, ki se vzpostavlja in oblikuje v
krhkem odnosu do skupnosti in zunanjega sveta. Krhkost je posledica prehajanja, migracij, vseprisotnega
nasilja in nestabilnih ter naklju¢nih vezi, ki posameznika ne zavezujejo k odgovornosti, trajnostnemu
razmisljanju in suverenosti, temvec ga opredeljujejo kot negotovo, samemu sebi prepusceno in neozemljeno
bitje. Pojavlja se motiv premikanja, migracij, potovanja, nomadstva; to neprestano gibanje simbolizirajo
naslovne karavane. Pesmi preizprasujejo brezdomovinskost, prekarnost, tujskost in metafizi¢no
breztemeljnost kot prevladujoca bivanjska stanja in obCutja. Ta stanja so povezana z napori, nezanesljivostjo,

......

obstaja tudi neka druga: NeZna tuja govorica o skrivnostih poti. Ta govorica kot nekaj nadzgodovinskega in
univerzalnega preseva skozi temno kupolo svoda nad nami in s tenkim curkom svetlobe osvetljuje poti nove
svobode duha, empatije in zmoznosti drugaénih na nenasilju temeljecih razmerij in zavez med ljudmi.

Na slogovni ravni je zbirka Krhke karavane kljub oblikovni raznolikosti pesmi in razplastenosti vsebine
enovita, dikcija je dognana in premisljena. Zbirko preveva atmosfera misti¢nosti in mitoloskosti, pesmi
povezuje duh globoke miselne osredotocenosti in Cujecnosti, vse nasteto pa je v tej zbirki podano na izrazito
presezni nacin.

Barbara Korun: Idioritmija — Koper: KUD AAC Zrakogled: Hyperion, 2021

Barbara Korun poetiko izgovarjanja z roba pesniskega in bivanjskega, ki v govor ali so-govor Ze od knjige
Pridem takoj vklju¢uje manjsinske subjekte, presezno nadaljuje tudi v novi, na prvi pogled izrazito heterogeni
zbirki. Ze naslovi vseh treh razdelkov, Idioritmija, Najdenke in Eholokacija, namre¢ domisljeno izrazijo
tematsko podstat knjige, ki jo pesnica v posameznih razdelkih raziskuje z vsaki¢ drugacno pesnisko lego.
Krokiji iz sanj so kot kontrast fantazmagoricni vsebini izpisani v precizni prozni govorici z jasno izoblikovano
govorko — sanjalko, sledi sklop haikujevsko intoniranih trivrsticnic, kjer se osebna subjektivnost (iz)brise, v
sklepni del pa so uvrscene pesmi, v katere obCutneje vstopi druzbeno-zgodovinska razseznost. Heterogenost
knjige tako prepricljivo odseva nepregledno raznovrstnost intersubjektivacijskih izkusenj, s katerimi se
subjektka nenehno znova vzpostavlja, torej vselej v odnosu do drugega in z drugim, v »hipni tocki
ravnovesja«. Ti_e drugi_e tudi v novi knjigi so spet pogosto skrajno obrobna bitja, izni¢ena ali na robu
izni¢enosti z nasiljem vseh vrst: ne le ¢loveska, npr. Zrtve taboris¢ totalitarnih sistemov, ampak tudi Zivalska
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in rastlinska. V izkusnji tega Cujecnega sobivanja — lociranja, najdevanja, spajanja — je subjektka vseskozi
budna opazovalka, pa tudi neizprosna izprasevalka lastnih brezen; oblik strahu, oblik in obcutenj nica, lastne
minljivosti, pa tudi surovosti in nasilnosti. lzmenjave z drugimi potekajo skozi nekak$no razsirjeno
pojmovanje telesnosti, pesniSka gesta pa se kaze kot simultana pri¢evalka teh dogodkov, nenehno i$¢oca
lastno vzpostavljanje med vzdihom in izdihom, »vmes«, v med-glasu, njegovi mozZnosti.

Tina Kozin: Nebo pod vodo — Maribor: Litera, 2020

Tretjo pesnisko zbirko Tine Kozin Nebo pod vodo je mogoce brati kot zaokroZeno poemo ali zbirko posamicnih
pesmi ali ciklov. Razvezeno pripovedno nit o umiranju (koga: ljubljenega ¢loveka, dveh, Zivali, ledenika,
planeta?) bralka razbira v odkruskih besednih sklopov, ki hipno kristalizirajo svoje pomene zgolj v odnosu do
pomensko nabite beline papirja/prostora, zaradi katere lahko toliko siloviteje zavibrirajo v svoji
mnogopomenski moci. Ta se oblikuje tihotno, priduseno, kot pod gladino poplavljenega neba iz naslova, v
ritmu pocasnega valovanja, odmikanja in prihajanja, a slednjega je vse manj. Veliko mo¢ dobi interpunkcija,
zlasti dvopicje, ki najbrz simbolizira prehod, vrata med tu in tam in hkrati odnos med dvema bitjema.
Dialektika odhajanja in svojevrstnega zblizevanja onkraj obicajnih poti v odnosu z drugim, ki ga prinasa
umiranje, skozi poemo prehaja od intimne osebne zgodbe do univerzalne planetarne izkusnje, ki se presezno
zrcalita druga v drugi. Upesnjeni sta v dvojni intonaciji: skrajno telesno in organsko, obenem pa tudi eteri¢no,
duhovno, kot Ze izrekano iz nekega drugega nefizicnega prostora. Ta dvojnost se vzpostavi z dominantnima
motivno-simbolnima mrezama, spletenima okrog vode in zraka, ki ustvarita razdrobljeno pesemsko zgodbo,
njuna matrica pa nastopi tudi v naslovni sintagmi. Krhka pesniska govorica neba pod vodo ne deluje kot
poskus revitalizacije modernisti¢nih leg, ki smo ji prica v nekaterih poetikah v zadnjih letih kot odgovor na
prej prevladujoCo prozno narativnost, nepretenciozni lom jezika se tu dogaja v srzi same izku$nje in dobi
avtenti¢no in prepricljivo pesnisko pojavnost.

Nina Dragicevié: To telo, pokonéno — Ljubljana: Skuc, 2021

Telo je, kar na samosvoj nacin tematizira knjiga To telo, pokonéno Nine Dragicevi¢, vedno vpeto v druzbeno
telo, kar pomeni tako v druzbeno tkivo kot tudi v same druzbene odnose. Ta vpetost pa se kaZe kot odraz
Casa oziroma druzbenega stanja. Ob tem je fizi€no obcéutenje druzbenega telesa v poeziji Nine Dragicevic tudi
pristno obcutenje lastnega telesa kot necesa, kar je nasproti in kar se postavlja zase. In to obCutenje vedno
nastaja skozi jezik, ki je pri Nini Dragicevi¢ izrazito oseben, pa tudi poseben (mesanje razli¢nih jezikovnih
nivojev, uporaba razlicnih jezikov idr.), saj se poda »z vso silo na besedo, da se Sele skozi ta pesniski jezik
lahko (z)godijo transformacije — ekstati¢nost, zamolk, bolecina, veselje, impulzivnost, in tako nastane
fragmentarna podoba dotika drugega, drugacnega, nelagodnega, a se hkrati kaze tudi v pobiranju, v
odhajanju, v ljubezni z Zensko. Ta pesniska celota se pri Nini Dragi¢evi¢ manifestira v kompozicijo, nekaksno
pesnisko skladbo, osvobojeno vseh lodil in napolnjeno z izjemno energijo in ritmom. Knjiga To telo, pokoncno
je vseobsegajoca pesnitev prostora in ¢asa, ki ni¢ ne skriva in zato preprica s radostnim besom.

Nominirane pesniske zbirke za Jenkovo nagrado 2021,
Foto © Nataga Cebular/arhiv DSP
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Utemeljitev Zirije za Jenkovo nagrado 2021 -
Nina Dragicevié: To telo, pokoncéno
(SKUC/Lambda, 2021)

Pesniska knjiga To telo, pokoncno Nine Dragicevic
je v marsicem nadaljevanje pesnitve Ljubav rece
greva (2019), zato je poemi mogoce brati kot
svojevrsten diptih, ki bi mu v trenutni pesniski
krajini tezko nasli par. Ce se je Ljubav ukvarjala s
poskusom premika v sedanjosti, da bi se
prihodnost sploh lahko zgodila, v knjigi To telo,
pokoncno postane jasno, da se premiki lahko
dogajajo le v pokoncni, gibki zasidranosti v telo.
To telo, Se zdale¢ ne samo nekaj fizicnega, ni spoznano kot enostno, ampak nekaksna monada mnostvenosti,
precijo ga zgodovine in moZne prihodnosti: osebne, druZzinske, transgeneracijske, manjsinske, razredne. V
pesnitvi se subjektka skozi telo odpre in da govoriti tem mnostvenostim do roba izérpanosti, vseskozi
napenjajoc se, v€asih (samo)destruktivno, na impulzu ritma v ostro in obenem skrhano kritiko, morda edino
mogoce pristno pozicijo sodobnosti. Ritem, iztirjen, divji, zZlomljen, a tudi v skrajni nemoci, ko zahteva le Se
tisSino, Se vedno besen, pa je tisti, ki odmerja, gradi, povezuje celotno kompozicijo na mikro in makro ravni.
Ritem je tukaj tudi tisti, ki lahko avtenticno udejanji, pokaze nelocljivost najbolj intimnega in najbolj
druzbenega, politicnega. Skozi krovno izenacenost ritma, ki zastavi vse in stavi na vse, se v pesnitvi odvijejo
tudi sekvence, kjer je podana strnjena kriti¢na revizija zamol¢anih zgodovin obrobnih, Se posebej Zensk. Telo
je torej lahko le druzbeno telo, presecis¢e najrazli€nejSih silnic — in njihovo konfliktno srecevalisce,
edinstveno druzbeno tkivo. Ob tem je fizicno obcutenje druzbenega telesa v poeziji Nine Dragicevi¢ na drugi
ravni tudi Se vedno avtenti¢no obcdutenje individualnega, lastnega telesa kot necesa, kar je vendarle tudi
nasproti in kar se hoCe postaviti zase, Ceravno se zdi obet svobode izkoreninjena otroska bolezen. To
obcutenje vedno nastaja skozi jezik, ki je pri Nini Dragicevi¢ izrazito oseben, pa tudi poseben (mesanje
razlicnih jezikovnih registrov, uporaba razli¢cnih jezikov in govoric idr.), Sele tako se lahko (z)godijo
transformacije — ekstati¢nost, zamolk, bolecina, veselje, impulzivnost, in tako nastane fragmentarna podoba
dotika drugega, drugacnega, vseskozi nelagodnega, a se hkrati kaze tudi v pobiranju, v odhajanju, v ljubezni
z Zensko. Ta pesniska celota se pri Nini Dragicevi¢ manifestira v nekaksSno pesnisko skladbo nasega prostora
in ¢asa, ki ni¢ ne skriva, vse vrZe v ksiht ter preprica z radostnim besom. Knjiga, ki jo v tem trenutku zanesljivo
potrebujemo.

Dusan Merc, Nina Dragicevi¢ in Varja B. Anti¢, © Foto: Media speed

Nataga Cebular,
Strokovna sodelavka za literarne prireditve, mednarodno sodelovanje, zbirko Litterae Slovenice in
administrativno pomoc v pisarni DSP
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POROCILO O IZVEDBI PROGRAMA DIGITALNEGA PISATELISKEGA ODRA DSP NA 37. e-
SLOVENSKEM KNJIZNEM SEJMU
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Z Ajdo Borak (dipl. komunikologinjo) sva pripravo/organizacijo/koordinacijo programa na Pisateljskem odru
37. Slovenskega knjiznega sejma prevzeli 18. oktobra 2021.

Program, ki sem ga predstavila na seji UO DSP 2. novembra 2021, je napovedoval 33 dogodkov, od tega 6 v
produkciji DSP. Slogan 37. Slovenskega knjiZznega sejma je bil — »Knjige povezujejo«; v program Pisateljskega
odra smo vkljucili raznolike poetike, generacije, tematike, svetovne nazore. Ali kakor je v intervjuju za ¢asopis
Nedelo dejal Igor Divjak, odgovorni urednik Vrabca Anarhista, spletnega ¢asopisa nasega drustva: »Ce
hocemo biti sliSani, moramo biti povezani.« Program naj bi se po prvotnem nacrtu odvijal med torkom, 23.
novembra 2021, ter nedeljo, 28. novembra 2021.

Upravni odbor 37. Slovenskega knjiznega sejma je v sredo, 10. novembra 2021, odpovedal izvedbo knjiznega
sejma v Zivo in napovedal njegovo selitev na splet; »... to smo storili zato, ker je Odlok o preprecevanju
nalezljivih bolezni prepovedal javne prireditve, drzavni sekretar na ministrstvu za gospodarstvo Simon Zajc
pa je na tiskovni konferenci v torek, 9. novembra, jasno in nedvoumno izjavil, da v ta sklop sodijo tudi sejmi
in kongresi.«

Vse ljubitelje knjig in branja smo povabili na spletni sejem, ki se je — z mnoZico zanimivih dogodkov, tudi
dogodkov nasega Pisateljskega odra — zacel v ponedeljek, 22. novembra 2021, in se zakljucil v nedeljo, 5.
decembra 2021.

Ob »novici« prehoda sejma na splet so nekateri nasi partnerji ocenili, da zanje izvedba spletnega
dogodka/spletnih dogodkov ne bi dosegla Zeljenega ucinka in so sodelovanje odpovedali.
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Tjasa Urankar, Natasa Konc Lorenzutti, Vinko Méderndféfer. Dogodek Rastem s knjigo, Foto: SKS, zajem zaslona
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IZVEDBA DOGODKOV NA DIGITALNEM PISATELJISKEM ODRU 2021

Na digitalnem Pisateljskem odru 37. Slovenskega e-knjiznega sejma smo izvedli 14 dogodkov, od tega 6 v
produkciji DSP. Spodaj navajam program, ki je bil napovedan/promoviran na spletni strani sejma ter dosledno,
uspesno izveden.

Dogodke smo snemali v studiu v prostorih Gospodarske zbornice Slovenije (GZS) na Dimicevi 13 v Ljubljani.
Snemalec dogodkov je bil Mito Gegic, ki je skrbel tudi za post produkcijo.

Prav tako smo dogodke promovirali preko Facebooka DSP, spletne strani DSP ter drustvenih mailing adrem
(Clani/zainteresirana javnost/mediji). Za to je na DSP skrbela Maja Kavzar Hudej.

Miha Kovag, predsednik UO 37. Slovenskega knjiznega sejma, v svojem porocilu vodstvu GZS navaja: »Skupaj
smo na spletni strani sejma pripravili ve¢ kot 60 dogodkov za vse generacije, ki smo jih intenzivno promovirali
na druzbenih omrezjih. Z vsemi sejemskimi objavami smo dosegli 160.000 ogledov oziroma obiskov
sejemskih strani, kar je skoraj Se enkrat vec kot leto prej.«

Dogodke si je mogoce ogledati na YouTube kanalu:
https://www.youtube.com/channel/UC4IENVWZI1USsfOxfVPj Iw/videos

OVEN/KI
JIZNI JEJEM

Brda Biscak, Lidija Dimkovska, Liza Linde, Tanja Petric, Tina Kozin.
Dogodek Litterae Slovenicae v novih podobah in jezikih, Foto: SKS, zajem zaslona

PROGRAM

1.BEREM. ZAJETEN ROMAN.

Organizator: Drustvo slovenskih pisateljev v sodelovanju z zaloZbo Beletrina
Sodelujoca: Goran Vojnovi¢, vodi Bostjan Videmsek

Predvajanje: 23. 11. 2021

2.LITTERZ SLOVENICZ V NOVIH PODOBAH IN JEZIKIH
Organizator: Drustvo slovenskih pisateljev
Sodelujoce: urednici Tanja Petri¢, Tina Kozin, prevajalka Liza Linde in avtorica Lidija Dimkovska, vodi Breda
Bisc¢ak
Predvajanje: 24. 11. 2021
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3. KRITICNI PESNISKI GLASOVI 1Z IRANA IN SLOVENIJE; Vrabec Anarhist predstavlja
Organizator: Drustvo slovenskih pisateljev

Sodelujoci: Sara Afzali, Pooyesh Azizeddin, Lenart Susnik, Vid Karlovsek, vodi dr. Igor Divjak
Predvajanje: 25. 11. 2021

4. BEREM. PESNISKO KNJIGO.
Organizator: Drustvo slovenskih pisateljev
Sodelujoci: Anja Novak, vodi Sasa Pavcek
Predvajanje: 26. 11. 2021

5. SVETLANA VELMAR-JANKOVIC: LAGUM - NOVA KNJIGA V ZBIRKI STO SLOVANSKIH ROMANOV OB 15.
OBLETNICI ZBIRKE

Organizator: Forum slovanskih kultur

Sodelujoci: Srbski pisatelj Aleksandar Gatalica, direktorica Foruma slovanskih kultur Andreja Rihter, vodi
Vlado Motnikar

Predvajanje: 27. 11. 2021

6. PREDSTAVITEV NAGRAJENKE LITERARNE NAGRADE MIRA ZA LETO 2021

Organizator: Zenski odbor Slovenskega centra PEN Mira

Sodelujo¢i: nagrajenka Luna Juran&i¢ Sribar in slikarka Mojca Fo, katere umetnisko delo je bilo del nagrade
mira, vodi dr. Igor Divjak, ¢lan Zirije

Predvajanje: 28. 11. 2021

7. ZENSKE IN TABUII - Ko spregovorijo muze

Organizator: Zalozba Mladinska knjiga

Sodelujoce: Erica Johnson Debeljak, Bronja Zakelj, Suzana Tratnik, vodi Carmen L. Oven
Predvajanje: 29. 11. 2021

8. TRADICIONALNA PRIREDITEV SLOVENSKE SEKCIJE IBBY, DRUSTVA BRALNA ZNACKA SLOVENIJE — ZPMS
IN REVIJE OTROK IN KNJIGA

Organizatorji: Slovenska sekcija Ibby, Drustvo Bralna znacka Slovenije — ZPMS, revija Otrok in knjiga
Sodelujoc¢i: Miha Mohor, Dragica Haramija, Leonida Babi¢ in predstavnik zalozbe KUD Sodobnost
International, vodi Spela Frlic

Predvajanje: 30. 11.2021

9. BEREM. SLIKANICO.

Organizator: Drustvo slovenskih pisateljev

Sodelujoce: dr. Aksinja Kermauner, Maja Kastelic, vodi Alenka Urh
Predvajanje: 30. 11. 2021

10. RASTEM S KNJIGO

Organizator: Javna agencija za knjigo Republike Slovenije

Sodelujoci: Natasa Konc Lorenzutti, Vinko Mdderndorfer, vodi TjaSa Urankar
Predvajanje: 1. 12. 2021

11. BRODNIK MED UMETNOSTJO IN EKONOMIIO
Ob podelitvi Schwentnerjevih nagrad
Organizator: Zalozba Mladinska knjiga

Sodelujoci: Tanja Tuma, Rok Glavan, Samo Rugelj )1
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Predvajanje: 2. 12. 2021

12. PORIVI, PADCI IN HISE: POGOVOR Z IVANOM ANTICEM

Organizator: Drustvo slovenskih pisateljev v sodelovanju s Srbskim knjizevnim drustvom
Sodelujogi: Ivan Anti¢, vodi Silvija Znidar

Predvajanje: 3. 12. 2021

13. TONE HOCEVAR IN EVALD FLISAR O SVOJIH NOVIH KNJIGAH
Organizator: KUD Sodobnost International

Sodelujoci: Tone Hocevar, vodi Katja Klopdic Lavrencic¢
Predvajanje: 4. 12. 2021

14. VZNEMIRLIJIVE PISAVE

DEJAN KOBAN PREDSTAVLJA NOVE PESNISKE GLASOVE
Organizator: NUZ IGNOR

Sodelujoci: UrSa Majcen in Veronika Razpotnik, vodi Dejan Koban
Predvajanje: 5. 12. 2021

SODELOVANIE S 3. programom Radia Slovenija — programom ARS

Izpostaviti velja nadaljevanje dolgoletnega sodelovanja Pisateljskega odra in 3. programa Radia Slovenija —
programa ARS; dogodki ARS-a so bili posneti v radijskem studiu, nanje smo poslusalce usmerjali (tudi) preko
sejemske spletne strani. Se posebej dragocena se mi zdi predstavitev nagrajenke za najbolj$i prvenec, Natalije
Milovanovi¢, v okviru Literarne matineje, 24. 11. 2021.

NAGRADA ZA NAJBOLJSI KNJIZNI PRVENEC IN NAGRADE RADOJKE VRANCIC ZA MLADEGA PREVAJALCA
Organizator: Drustvo slovenskih pisateljev, Drustvo slovenskih knjizevnih prevajalcev in

3. program Radia Slovenija — program Ars

Sodelujoci: Natalija Milovanovi¢, Tomaz Potoc¢nik, vodi Tina Kozin

Predvajanje: Literarna matineja, v sredo, 24. novembra, ob 11:05, na valovih Programa Ars

ZVOCNA KNJIGA — 1ZTOK MLAKAR BERE DESETEGA BRATA

Organizator: 3. program Radia Slovenija — program Ars

Sodelujoci: Iztok Mlakar, Alen Jelen, dr. UrSka Pereni¢, harmonikar Borut Mori, kitarist Andrej Ofak, vodi
Vlado Motnikar

Predvajanje: 25. 11. 2021 ob 14:05, na valovih Programa Ars

STUDIO OB 17.00 — O RESOLUCIJI O NACIONALNEM PROGRAMU ZA KULTURO IN SE CEM
Organizator: 3. program Radia Slovenija — program Ars

Sodelujoci: dr. Vasko Simoniti, vodi Marko Golja

Predvajanje: 25. 11. 2021 ob 17:05, na Prvem programu in Programu Ars

Oddaje so na voljo na spletni strani Programa Ars in v spletnih arhivih RTV SLO.

Nina Kokelj,
Koordinatorka programa Pisateljskega odra 2021
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POROCILO O DELU KOMISIJE ZA MEDNARODNO SODELOVANJE ZA LETO 2021

Komisijo za mednarodno sodelovanje je v letu 2021 delovala v novi sestavi, in sicer so bili njeni ¢lani: Barbara
Pogacénik (predsednica), Petra Kolman¢i¢, Marij Cuk, Ivan Dobnik in Sebastijan Pregelj. Jeseni 2021 je
Sebastijan Pregelj zaradi pomanjkanja ¢asa izstopil iz komisije.

V letu 2021 se je komisija sestala Sestkrat. Podrocja dela komisije ostajajo bilateralne pisateljske izmenjave,
gostovanja ¢lanov DSP v tujini, rezidencni program DSP, mednarodni projekt EU Odisejevo zatocis¢e 2 in
osvescanje ¢lanov DSP o avtorski pravici na podrocju literature v domacem in mednarodnem globalnem
okolju.

V sklopu programa gostovanja avtorjev v tujini v letu 2021 pod okriljem DSP Zal ni bilo izvedeno nobeno
gostovanje, saj je situacija, ki jo povzroca Sirjenje virusa covid-19, Se naprej onemogocala gostovanja v tujini.

Znotraj programa rezidencno bivanje in rezidencno stanovanje DSP (Pisateljski atelje Daneta Zajca) sta bila
v zacCetku leta 2021 nadrtovana dva reziden¢na programa, prvi v okviru evropskega projekta Odisejevo
zatocisce 2 za mlade literarne ustvarjalce, ter drugi Rezidencni program 2021 za tuje literarne posrednike v
Ljubljani oziroma v Sloveniji.

Mednarodni projekt Odisejevo zatocisce 2 je bil s strani projektne sheme Ustvarjalna Evropa zaradi covida-
19 podaljsan do julija 2022. Znotraj programa Odisejevo zatocis¢e 2 so se do konca septembra odvila tri
reziden¢na gostovanja, in sicer smo gostili hrvaskega urednika in prevajalca Josipa Ivanovica, grskega pesnika
Nikolasa Koutsodontisa in hrvasko pesnico Katjo Grcic. Vsi rezidenti so imeli v ¢asu bivanja tudi t. i. mentorja
in so bili predstavljeni v okviru naslednjih javnih dogodkov:
e 30.6.2021, literarna prireditev v sodelovanju z DSKP z naslovom »lz jezika v jezik, iz kulture v kulturo.
Pogovor s prevajalcema Bozidarjem Brezins¢kom Bagolo in Josipom Ivanovi¢emc,
e 8.7.2021, literarni veCer z naslovom »Odisejevo zatocisce 2 - literarni vecer z rezidentoma Josipom
Ivanovi¢em in Nikolasom Koutsodontisomy, ter
e 21.9.2021, literarni veCer z naslovom »Odisejevo zatocisce 2 - literarni vecer s hrvasko rezidentko
Katja Grcic«.
Vsi slovenski izbrani rezidenti so se pa predstavili na Slovenskih dnevih knjige na literarni prireditvi
»Predstavitev projekta Odisejevo zatociSce: branje rezidentov (Davorin Lenko, Katja ZakrajSek, Ana Svetel,
Tomo Podstensek, UroS Prah, Dejan Koban)«. Preostala Stiri gostovanja mladih rezidentov iz partnerskih

drzav so prestavljena v leto 2022.

Literarni vecer s hrvaiko rezidentko Katja Grci¢ © Natasa Cebular /DSP
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Znotraj drugega rezidenénega programa, Rezidencnega programa DSP za tuje literarne posrednike v Ljubljani,
je bil poziv oziroma vabilo k prijavam za rezidenc¢no bivanje objavljen julija 2021, rok prijav je bil zakljucen
avgusta 2021. DSP je prejelo osem prijav za reziden¢no bivanje, Komisija za mednarodno sodelovanje pa je
izbrala Stiri tuje rezidencne goste, in sicer so to: Nina Gugleta (Srbija), Ljudmil Dimitrov (Bolgarija), Tiina
Ohinmaa (Finska) in Martina Clerici (lItalija). Zaradi naras¢ajocega Stevila okuZenih z virusom covid-19 je bilo
gostovanje Tiine Ohinmaa odpovedano, Nina Gugleta pa ga je pred¢asno prekinila, medtem ko je bilo
reziden¢no gostovanje Ljudmila Dimitrova in Martine Clerici izpeljano v celoti. S prevajalko Martino Clerici
se je odvil tudi literarni veéer, ki ga je vodil Marij Cuk, in sicer v ponedeljek, 20. 12. 2021.

LR TS TP Y

Martina Clerici in Marij Cuk, Foto: zajem zaslona/arhiv DSP

V reviji Litterae Slovenicae so v letu 2021 izSle tri nove izdaje, in sicer prevod kratkih zgodb Jedrt Lapuh Malezi¢
Tezkomentalci v Spanskem jeziku, prevod romana Lidije Dimkovske Rezervno Zivljenje v nemskem jeziku in
prevod pesniske zbirke Toneta Skrjanca KoZa v nemgkem jeziku. V sklopu programa Litterae Slovenicze so bile
predstavitve novih izdaj v tujini zaradi nepredvidljivih razmer ob razsajanju virusa covid-19 odpovedane —z
izjemo predstavitve nemskega prevoda Rezervno Zivljenje v Pavlovi hisi na avstrijskem Stajerskem.

Avtoriji iz zbirke Litterae Slovenicae so bili predstavljeni na literarni prireditvi na Slovenskih dnevih knjige z
naslovom »Litterse Slovenicae — Pomen prevodov v tuje jezike in mednarodnih nominacij ter nagrad v odnosu
do boljse prepoznavnosti slovenske literature v tujini« (18. 6. 2021), vse nove izdaje zbirke pa so bile v 2021
predstavljene tudi na virtualnem Slovenskem knjiznem sejmu, in sicer na spletnem dogodku z naslovom
»litterae Slovenicae v novih podobah in jezikih«. Avtorji so se povezali tudi s portugalskimi literarnimi
posredniki znotraj Mednarodnega festivala Vilenica v okviru virtualnega sre€anja Lit-Dating.

V letu 2021 je bila v okviru osves¢anja avtorjev o avtorskih pravicah in prodorom na tuje trge organizirana
dvodnevna delavnica z naslovom »Avtor_ica med zalozniskimi pogodbami in predstavitvijo na tujem
knjiznem trgu«. V prvem delu delavnice se je Luka Novak posvetil vprasanjem v zvezi s sklepanjem zaloZzniske
pogodbe med avtorjem in zaloZznikom, pri ¢emer je posebno pozornost namenil vrsti, nacinu in trajanju
prenosa pravic, njihovemu upravljanju (individualnemu in kolektivnemu) ter klju¢nim elementom, ki jih mora
pogodba vsebovati. V drugem delu delavnice je hrvasko-nemska pisateljica, prevajalka in literarna
raziskovalka dr. Alida Bremer osvetlila vidik »Kako se predstaviti nemski literarni in bralni javnosti?« na
primeru nemskega knjiznega trga, ki Se vedno velja za trg z osupljivim Stevilom bralcev in Zivo zaloznisko
produkcijo.

24



Drustvo slovenskih pisateljev
Slovene Writers' Association

T -
MM LSS

Alida Bremer na webinarju, Foto: zajem zaslona/DSP

V letu 2021 je DSP tudi pricel pripravljati prvo knjigo iz serije Antologije najboljse slovenske proze, ki jo bosta
uredila Aljosa Harlamov in Alenka Urh. Za distribucijo antologije v anglesko govore¢em knjiznem trgu se je
DSP povezal s kanadsko zaloZbo Guernica Editions.

Ob aktivnostih znotraj tekocih programov se je DSP pridruZil tudi spletni akciji Evropskega sveta pisateljev/
European Writers Council (EWC) na svetovni dan knjige in avtorskih pravic, ki je potekala 23. 4. 2021 na
Facebooku. Z Barbaro Pogacnik, koordinatorko mednarodnega pesniSkega gibanja World Poetry Movement
(WPM), pa je Drustvo soorganiziralo tudi dogodek »Svetovna pesnisSka akcija: Jack Hirschman, poslednji
beatnik«, v okviru katere so v Zivo in virtualno nastopili pesniki iz devetih drzav in Stirih kontinentov. Dogodek
se je odvil na DSP v torek, 26. 10. 2021.

Barbara Pogacnik,

predsednica Komisije za mednarodno sodelovanje

in

Nataga Cebular,

strokovna sodelavka za literarne prireditve, mednarodno sodelovanje, zbirko Litterae Slovenice in

administrativno pomoc v pisarni DSP
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POROCILO SEKCIJE ZA OTROSKO IN MLADINSKO KNJIZEVNOST ZA LETO 2021

Sekcija za otrosko in mladinsko knjizevnost pri Drustvu slovenskih pisateljev, ki je nastala ob koncu leta 2003,
Se vedno zvesto opravlja svoje poslanstvo.

Ob koncu leta 2020 smo izvedli prvo snemanje kratkih portretov:

https://drustvo-dsp.si/premiera-filmskih-portretov-ob-mednarodnem-dnevu-knjig-za-otroke/

Premiera se je odvila 2. aprila 2021, na mednarodni dan knjig za otroke. Kmalu po tem dogodku pa je Zirija
za desetnico izbrala nominirance. Tisti, katerih portreti e niso bili narejeni, so jih posneli ob tej priloZznosti:

https://drustvo-dsp.si/video-portreti-nominirank-in-nominirancev-za-desetnico-2021/.

Desetnica je bila tudi lani, kakor leto pred tem, kljub negotovosti in strogim ukrepom, 27. maja podeljena v
zivo. Dobitnik laskave stanovske nagrade, ki jo pisatelji podeljujemo pisateljem, je plaketo, ki se je drZi tudi
nekaj denarne spodbude, prejel iz rok predsednika Drustva slovenskih pisateljev DuSsana Merca in
predsednice Zirije mag. Magdalene Svetina Tercon. Dogodek je izvrstno povezoval Ambroz Kvartic, glasbena
gosta sta bila Ziga Ipavec in Anton Lorenzutti. Z branjem odlomkov je nastopilo deset nominirancev, izmed
katerih je bil izbran Damijan Sinigoj z romanom Kjer veter spi. Duhovit pogovor z nagrajencem je vodila red.
prof. dr. Dragica Haramija. Zirijo so letos poleg e omenjene Magdalene Svetina Teréon sestavljali $e Jana
Bauer, Igor Bratoz, Neli Filipi¢ in Slavko Pregl. Seznam del, ki ustrezajo Pravilniku o nagradi desetnica, je,
kakor vedno, pripravila nasa nepogresljiva Dragica Haramija.

@ MASA OGRIZEK. DSP predstavija avtorice in av

9 ANDREJ PREDIN. DSP predstavija avtorice in avtorje za opggke in miadostnike
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Glejte tukaj: (EBVoulube

Clani odbora sekcije smo se vkljucili tudi v delovni skupini za pripravo na €astni gostovanji Slovenije na
mednarodnih sejmih v Frankfurtu in v Bologni. Zdaj vemo, da bomo v Bologni gostovali v letu po gostovanju
v Frankfurtu. Do takSnega zamika je prislo zaradi dveh odpadlih sejmov v Bologni, saj se gostovanje drzave,
ki je na vrsti pred nami, Se ni uresnicilo.
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Ker vztrajamo pri zamisli, da bi za oba sejma uresnicili igrano-animiranifilm, s katerim bi predstavili mladinsko
knjizevnost na obeh sejmih, izkoristimo vsak drobiz, ki ga za nase podrocje dobimo od JAK, da naredimo korak
naprej. Tako imamo Ze napisan scenarij in posnete fotografske portrete vseh vkljuéenih avtorjev, ki jih
potrebujemo za film. Seveda pa brez namenskih sredstev, za katera sitnarimo na JAK, realizacija tega projekta
ne bo mogoca.

Cvetka Sokolov na dogodku Pravlji¢ni dvojni, Foto © Arhiv DSP

Izpeljali smo tudi sklop dogodkov, ki smo jih poimenovali Pravlji¢ni dvojci. Koordinirala jih je Masa Ogrizek.
Prvi pravljicni dvojec je potekal v soboto, 19. 6., na vrtu Lili Novy DSP. Gostil je avtorja Petra Svetino in
Damijana Stepancica, sledila pa je likovna delavnica za otroke. Zaradi laZjega zagotavljanja ukrepov za
preprecevanje okuzb so bile ostale delavnice izvedene v sodelovanju z okoliskimi osnovnimi Solami, ki so na
ustvarjalne delavnice pripeljale posamezne razrede. Sodelovalo je pet razredov v petih izvedbah: Cvetka
Sokolov in Anka Kocevar (11. 11., dve srecanji), Majda Koren in Damijan Stepancic (18. 11., eno srecanje) ter
Ambroz Kvarti¢ in Nika Rupnik (25. 11., dve srecaniji). Zaklju¢ni dogodek smo izvedli v decembru, ko je bila za
najmlajse na DSP uprizorjena glasbena dramatizacija po mojem delu z naslovom Tronci, v kateri sem
nastopila s skupaj z igralko UrSulo Vratusa Globoc¢nik in glasbenico Lucijo Lorenzutti.

Zakljucek Pravlji¢nih dvojcev, Tronci, Foto © MKH/Arhiv DSP

Mag. Natasa Konc Lorenzutti,

predsednica Sekcije za otrosko in mladinsko knjiievng;t
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POROCILO O IZBORU ZA DESETNICO 2021

Desetnica je nagrada Drustva slovenskih pisateljev, ki jo podeljuje drustvo svojim ¢lanom za dela, ki sodijo v
otrosko ali mladinsko knjizevnost.

Mariborska knjiznica (v okviru te Marta Novak iz SluZzbe za obdelavo gradiva) je na pobudo Drustva slovenskih
pisateljev podala sezname mladinskih knjig, ki so izS§le med 1. 1. 2018 in 31. 12. 2020, na seznamu je bilo
1316 del. Hkrati je bil pridobljen seznam ¢lanov Drustva slovenskih pisateljev, teh je bilo na navedeni datum
316.

Postopek priprave seznama: Najprej so bili s seznama izlo¢ene knjige tistih avtorjey, ki niso ¢lani drustva. Pri
¢lanih drustva so bili izloceni ponatisi, ponovne izdaje knjig, antologije in izdaje knjig v tujih jezikih. 1zlo¢eno
je bilo tudi tisto gradivo ¢lanov drustva, ki ne sodi med leposlovje (informativne knjige), ter knjige, ki so bile
za nagrado desetnica Ze nominirane. Izlo¢ene so tudi vse knjige €lanov Zirije za desetnico, ker s knjigami ne
morejo kandidirati za nagrado.

Kriterije, zapisane v Statutu o nagradi desetnica, izpolnjuje 80 knjig.

Komisijo za nagrado desetnica 2021 sestavljajo: Jana Bauer, Igor BratoZz, Neli Filipi¢, Slavko Pregl, Magdalena
Svetina Tercon.

O

POSLUM.
JAZBEC GRE!

Nominirane knjige za desetnico 2021
SEZNAM NOMINIRANIH DEL ZA DESETNICO 2021 (avtorji so navedeni po abecednem redu):

Borut Gombac: Skrivnost lebdece knjige. llustrirala Neda Hafner. Maribor: Litera, 2020.

Zgodbe Boruta Gombaca so ocarljive, osupljive, inovativne, nepredvidljive, bralca popeljejo v brezmejnost
pripovedi suvereno zakoraka na podrocje nonsensa in s tem vabi bralca, da prestopi okvire racionalnega, da
razmisli o lastnem bivanju v svetu, ki si ga delimo z drugimi in drugacnimi. Skrivnost lebdece knjige je literarna
poslastica, ki s svojo vecplastnostjo vabi mlajse in odrasle bralce.

Natasa Konc Lorenzutti: Gremo mi v tri krasne. Dob: MisS zalozba, 2020.
V 12 dneh (in Se enem za povrh) se odvije zgodba romana, v katerem avtorica zleze pod koZzo — in kako zelo
ranljivo koZzo! — dvema protagonistoma, Urosu in Valentini. To sta pronicljiva in iskrena prvoosebna
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pripovedovalca, opazovalca svoje notranjosti, pa tudi stisk ostalih udelezenceyv, saj so vsi skupaj pod prisilo
svojih starSev na Odklopu, taboru v hribih, kjer imajo zgolj naravo, zdravo hrano, pogovor ter druzenje — pa
ni¢ interneta ali pametnih telefonov, od katerih je vecina do njih odvisnih, medtem ko imajo nekateri Se
pridruzene tezave —napade panike, motnje hranjenja ... To, kar se sprva zdi kot misija nemogoce, se junakoma
iz dneva v dan spreminja v proces soocanja samih s sabo, ki pelje v vecjo zrelost in sprejemanje drugih.
Avtorica se izkaZe kot pretanjena opazovalka mladostniskih stisk, ki pripovedovalcema posoja svojo Zlahtno
duhovitost, bralce pa pritegne tudi z verodostojnim opisom sodobnih tegob in tezav odrasc¢anja.

Nina Mav Hrovat: Posluh, jazbec gre! llustrirala Kristina Krhin. Dob: Mis zalozba, 2020.

Kratko besedilo v slikanici je duhovita, neke vrste poenostavljena moraliteta, ki s podobami gozdnih Zivali
spregovori o potrebi po iskrenem sodelovanju med vsemi, kljub razli€nostim in posebnostim. Preizkusnja, ko
so zivali v resnici kopale pravo jamo drugim in so vanjo tudi zares padle same, je z ne prehudimi bole¢inami
pripeljala do sre¢nega konca za vse. Z blago podloZenim humorjem je prst, ki je imel namen poZugati,
spremenila v prst, ki je povabil v prijateljstvo.

Vinko Mdderndorfer: Babica za lahko noc. llustrirala: Tanja Komadina. Dob: Mis zalozba, 2019.

V pesnisko zbirko je avtor uvrstil Stirideset pesmi, razvrs¢enih v pet sklopov, prva in zadnja pa sta samostojni.
V branje nas popelje s pesmijo Jaz sem ti, v kateri zaCutimo bliZino, ki je potrebna, da »naju ni strah in nama
ni mraz«. Njen odmev Se enkrat zaslutimo v pesmi Jaz in ti v enako poimenovanem zadnjem sklopu, zakljuci
pa pesmijo Kaj bi bilo. Zbirka nosi naslov po drugem sklopu. Sprehod skozi pesmi je sprehod po Zivljenju skozi
izkusenjski pogled otroka, ki razmislja povsem odraslo, oziroma odraslega, ki ni nikoli pozabil biti otrok. Otrok
v pesmih Zivi v varnem zavetju odraslih, ki ve¢inoma otroku stojijo ob strani, kar je v ilustracijah upodobila
ilustratorka Tanja Komadina. Pesmi odlikuje jezik, poln besednih iger in (milo)zvenecih rim, z vprasanji in
odgovori pa avtor izpostavlja otrosko lastnost, da na vsako vprasanje najde odgovor, pa Ceprav je ta plod

.....

Masa Ogrizek: Koko Dajsa v mestu. llustriral Miha Ha. Dob: Mis zalozba, 2018.

Masa Ogrizek je ustvarila prepricljiv Zivalski svet, v njem ne manjka polnokrvnih likov (predvsem iz vrst
perjadi), ki nas v humornem tonu in prijetnem ritmu pripovedi popeljejo skozi osem zgodbic. Vse se vrti okoli
nergave stare kokoSi Koko Dajse, ki s svojim strupenim jezikom (kljunom) in cemernimi pogledi odganja vse
po vrsti, sebe pa peha v vse ve¢jo osamljenost. Skozi duhovito pripoved, ki mladega bralca posrka v kokosje
dogodivscine, avtorica neopazno opozori tudi na tezave, s katerimi se soocajo starejsi.

Milan Petek Levokov: Lov za templjarskim zakladom. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2018.

Dvanajstletni Marko, njegov Sestletni bratec Blaz in prijateljica Nika, pa Se njena nadvse bistra vrana Pika, so
posebni junaki, ki jih avtor zaplete v dih jemajoco pocitnisko pustolovséino iskanja templjarskega zaklada.
S¢epec srece, malce premetenosti in obilo poguma ter seveda veliko srce so recept za uspeh — ta pa ni le
najdba kepe zlata in starega pergamenta, temvec tudi krasno prijateljstvo in obet novih pustolovséin. Roman
je napisan vizbrusenem slogu, je humoren in socialno obcutljiv, prinasa pa tudi pomembno sporocilo: zakladi
in pustolovséine niso nekaj, kar je rezervirano za oddaljene kraje; tudi domacdi kraji skrivajo bogato zgodovino,
za velika odkritja pa je potrebno le radovedno oko in bister um — ter seveda tovaristvo in sodelovanje. Kaj
vec sploh Se potrebujejo mladi bralci?

Andrej Predin: Vesoljcki. llustriral Rok Predin. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2020.

Vesoljcki bratov Predin so komplementarna, minimalisti¢na dvojica vizualnega in pripovednega: pripetljaj s
sre¢nim koncem bralca popelje na kratko vesoljsko odisejado, ki sredi tezav med zvezdami v nepremagljivo
dvojico zdruzi fanta in robotka. Zgodbo, ki odgovarja na univerzalna medgeneracijska vprasanja, spremlja
slikovna zgodba veselih barv, obrobljena s simpati¢no, negrozeco temotnostjo vesolja.
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Damijan Sinigoj: Kjer veter spi. Dob: Mis zalozba, 2020.

Ce se pisanja zgodbe, ki se dogaja v eni izmed stotin slovenskih jam, loti avtor, ki je tudi sam dolgoletni jamar,
bi bilo prav mogoce, da bi bralcem ponudil sicer jamarsko korektno branje, a brez omembe vrednega
literarnega naboja. Damijan Sinigoj je v svojem mladinskem romanu Kjer veter spi naredil malce drugace in
tako rekoc iz ni¢, iz preprostega domisleka, da bi mladenko v jamo popeljal jamarski pripravnik in bi se imela
fino, spletel pravo pustolovscino. Pravzaprav je tako, da nenadejana in potencialno skrajno nevarna avantura
— naredi par. Ob igrivi zgodbi o izzivu, s katerim sta soo¢ena mlada protagonista, je avtor dodal Se pripoved
o akciji jamarske resevalne sluzbe ob iskanju pogresanega gozdarja, a klju¢no je vendar le nekaj - napeta
zgodba ponudi najmanj dva sre¢na konca.

Anja Stefan: Imam zelene ¢éeveljcke. llustrirala Jelka Reichman. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2020.
Besedila v slikanicah — tudi v delu Imam zelene &evelj¢ke — Anje Stefan odlikujeta zelo lahkoten in dodelan
slog ter vsebina, ki iz korenin najzlahtnejSega ljudskega pripovednistva sega v danasnje dni. Tako pravzaprav
izstopa iz konkretnega €asa in vstopa v trajnost. Ocarljiva melodika rim gre zlahka v uSesa, cetudi se ob
igrivosti in toplini od dale¢ dotaknejo Se kakSne temnejSe slutnje. Tudi besedila slikanice Imam zelene
¢eveljtke se bodo zlahka vkljucila v bogat opus priljubljenega &tiva Anje Stefan za najmlajse, ki bo kar
mimogrede pritegnilo tudi njihove starse.

Janja Vidmar: Elvis Skorc, genialni stor. Dob: Mi$ zalozba, 2018.

Elvis Skorc, genialni tor je mladinski roman o odras¢anju. Napisan je kot prvoosebna pripoved, s katero na
prvi pogled nagovarja bralca. Kasneje pa izvemo, da je namenjena njegovi nerojeni (pol)sestri, da bi ji bilo v
zivljenju lazje kot njemu. Elvis se sooca s teZavami, kot so locitev starSev, skrb za mlajSo sestro Elo,
medvrstnisko nasilje in zaljubljenost. O svojem Zivljenju govori zelo odkrito, s ¢cimer mu pot skozi Zivljenje
poteka lazje. Kljub temu se teZzave odrazajo v njegovi tezZi, zato ga soSolci imenujejo Bajs. Pri pouku je
uspesen, zlasti pri kemiji; vSe¢ so mu poskusi. Tezave pa ima v odnosu z vrstniki, ker je nesamozavesten in se
ne zna postaviti zase. Besedilo odlikujeta humor in samoironija. Komika je nakazana Ze v samem naslovu.
Elvisa pravzaprav reSuje to, da si upa priznati svoje teZave in strahove. Odlika romana je jezik. Avtorica v
dialoge vpleta sleng, ki zgodbo Se bolj priblizajo bralcu.

Zirija je med nominiranimi deli izbrala nagrajeno delo, to je roman Damijana Sinigoja Kjer veter spi,
podelitev nagrade je bila 27. maja 2021.

Magdalena Svetina Teréon, Damijan Sinigoj, Dusan Merc, Foto © MKH/Arhiv DSP
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Utemeljitev nagrajenega dela

Damijan Sinigoj (1964), leto3nji dobitnik desetnice, je pisatelj, prevajalec, scenarist, urednik in jamar. Doslej
je izdal dva romana za odrasle, Vojake ubijajo, mar ne? (1991) in Neizstreljeni naboj (1994), ter tri zbirke
kratke proze, Ockov koticek (2003), Kratek dnevnik jamarskega zasvojenca (2012), Tretji otrok (2020). Objavil
je tudi dva mladinska realisti¢na romana, Iskanje Eve (2014) in Kjer veter spi (2020).

V zbirki Kratek dnevnik jamarskega zasvojenca je avtor predstavil izobrazevanje, pasti, napore, ki jih jamar
vlaga v svoj hobi, ta pa morda preraste v nacin Zivljenja. Dnevniski zapis se zacne 1. novembra 2008 in se
konca s kratkim poglavjem Zaklju¢ek v decembru 2011. Na spletni strani Jamarske zveze Slovenije je eden od
pomembnih zavihkov tudi leksikon, ta definira geslo jamar, to je »¢lovek, ki odkriva, obiskuje in raziskuje jame
(iz preteino neturisti¢nih nagibov); tudi naziv slovenske poljudne jamarske revije.«! Sinigoj je podpredsednik
Jamarske zveze Slovenije, jamarski reSevalec in urednik revije Jamar, zato ne ¢udi njegovo poznavanje jam,
jamarske reSevalne sluzbe in izobraZzevanja jamarskih pripravnikov, katastra slovenskih jam (vec kot 13.000
vnosov) ipd., kar je tudi snov nagrajenega romana Kjer veter spi (2020). Ob tem velja opozoriti, da je leto
2021 pod geslom w»raziskujmo, spoznavajmo, varujmo« razglaseno za mednarodno leto jam in krasa
(www.iyck2021.0rg).2

Glavna literarna lika romana Kjer veter spi (2020), srednjesolca Irena in Blaz, sta karakterno na moc razli¢na,
a se njuni vlogi nenehno menjujeta, odvisni sta od okolis¢in. Samozavestna Irena ne razume nevarnosti, ki
preZi v jamah, a kmalu ugotovi, da mora prisluhniti bolj izkusenemu BlazZu, ki postane v jami samozavesten
najstnik, kar je pravo nasprotje njegovega vsakdanjega Zivljenja. Motiv dokazovanja svoje lastne vrednosti je
med najstniki najbrz star toliko kot ¢loveStvo samo; preizkusanje mej prepovedanega prav tako. Roman, ki je
postavljen v sodobno druzbo, skozi avaturisti¢no zgodbo odgovarja na oboje. Knjizevni prostor je na zacetku
neimenovan kraj, kjer glavna literarna lika Zivita, nato pa je do konca romana razdeljen na vzporedno
dogajanje v »svetu zunaj« (kjer poteka reSevalna akcija) in v jami (Irena, Blaz, gozdar), in sicer na podrocju
Kocevskega roga. Kratka poglavja sledijo temu menjavanju prostorov in literarnih likov. V strnjeni pripovedi
enega dne je z bliskovito naglico predstavljena reSevalna akcija, najprej sicer namenjena pogreSanemu
gozdarju, pozneje pa tudi najstnikoma; hkrati pa ¢as v jami te¢e pocasi, po minutah. Splet nakljucijin domnev
poveze zgodbo treh pogresanih, pri ¢emer avtor nevsiljivo opozarja na problem onesnaZzevanja, pa tudi na
pozrtvovalno prostovoljno delo reSevalcev. Tretjeosebno pripoved bogati jamarsko izrazoslovje, to je tudi za
nepoucenega bralca odli¢no razloZeno skozi BlaZeve razlage Ireni (jamarsko orodje, oblike jam ipd.), tako ji
npr. razlozi, da sta ujeta v jami, ki je skozenc, kar pomeni jamo z dvema vhodoma, kar je tudi razplet njune
nevarne pustolovicine. Avtor v romanu z opisi slika vzdusje, npr. tesnobnost ob prebijanju skozi ozine ali
navdusenje nad prostori, kjer se rov odpre v ¢udovito dvorano. Vzdusje je mestoma podano tudi skozi
humorne vlozke, ki se nanasajo na pripovedi o dozZivetjih ob reSevanju ali na besedne igre.

Meje med odprtostjo in zadrzanostjo, med strahom in pogumom, mnenja o blizinah, samozavesti in
podobnih €ustvih in obcutkih so zelo krhke. So brez ostrih robov, saj svet ni ¢rno-bel in ljudje v njem prav
tako ne. Ljubezen in veter, ta postane simbol resitve, sta blizu.

Red. prof. dr. Dragica Haramija,
strokovna sodelavka Zirije za desetnico

L https://www.jamarska-zveza.si/index.php/o-nas/jamarski-leksikon
2 Beseda kras v tem primeru oznacuje golo, kamnito pokrajino igfe Krasa kot prokrajinskega imena.
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POROCILO O IZVEDBI PROGRAMA POVABIMO BESEDO V LETU 2021

Tudi v letu 2021 je bila izvedba programa POVABIMO BESEDO prilagojena trenutnim ukrepom za zajezitev
epidemije covid-19. Prav zaradi ukrepov in bolezenskih stanj, je bilo odpovedanih 6 (Sest) napovedanih
prireditev.

Druge prireditve so se izvajale skladno z trenutno veljavnimi predpisi na podroc¢ju ukrepov za zajezitev in
preprecevanja Sirjenja covid-19, in sicer je 5 (pet) prireditev potekalo virtualno, bodisi preko Zooma ali drugih
spletnih orodji za avdio in video komunikacijo, in 25 (petindvajset) klasi¢no - v Zivo. Drustvo pa je produciralo
tudi 4 (Stiri) kratke filmske portrete avtorjey, ki piSejo (tudi) za otroke in mladino. Te video predstavitve nam
bodo sluZile za nadaljnjo promocijo programa in avtorjev.

Kljub spremenjenim pogojem in prav zaradi vzdusja, ki je vladalo v izobraZevalnih ustanovah v letu 2021, so
bili udelezenci gostovanj toliko bolj navduseni nad interaktivnimi kontakti z avtorji. Glede na stevilo prireditev
v Zivo so se udeleZenci prireditev prilagodili na nastale razmere.

Feri LainS¢ek, Foto: Gimnazija Murska Sobota Aksinja Kermauner, Foto: OS5 Smartno v Tuhinju

Na izvedenih gostovanjih na lokacijah in virtualnih izvedbah so sodelovali naslednji ¢lani nasega drustva:

MILAN DEKLEVA:
- Video predstavitev

ANDREIJ E. SKUBIC
- Video predstavitev
- Kosovelova knjiznica Sezana, 3. 12. 2021 - virtualno

MATEJA GOMBOC:
- Biotehni$na %ola, SC Nova Gorica, 22. 11. 2021

AKSINJA KERMAUNER:
- Osnovna 3$ola Smartno v Tuhinju, 29. 11. 2021

NINA KOKELJ

- Center RIS, 22. 6. 2021
enter 0
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NATASA KONC LORENZUTTI:
- Slov. kult. in posvetno drustvo SAVA, Frankfurt, 6. 3. 2021 — virtualno
- Srednja Sola za trZenje in dizajn Maribor, 8. 4. 2021 — virtualno
- Osnovna Sola Otlica, 19. 5. 2021

MAJDA KOREN:
- Univerza v MB, Pedagoska fakulteta, 23. 11. 2021

POLONCA KOVAC:
- Video predstavitev

HELENA KRALJIC:
- Osnovna $ola Milke Sobar-Natage, Crnomelj, 13. 12. 2021

FERI LAINSCEK:
- Srednja zdravstvena $ola Ljubljana, 12. 4. 2021 — virtualno
- Osnovna Sola Brezice, 4. 6. 2021
- Gimnazija Murska Sobota, 19. 11. 2021
- Osnovna 3ola Skofja Loka — mesto, 15. 12. 2021
- Osnovna Sola Montessori Maribor, 20. 12. 2021

NINA MAV HROVAT:
- Vrtec dr. France Preseren, 11. 6. 2021

VINKO MODERNDORFER:
- Osnovna Sola Horijul, 3. 12. 2021

VIDA MOKRIN PAUER:
- Osnovna Sola Solkan, 22. 6. 2021
- Osnovna $ola Milojke Strukelj, Nova Gorica, 23. 6. 2021

BORIS A. NOVAK:
- Video predstavitev

TONE PARTLJIC:
- Srednja poklicna in strokovna Sola Zrece, 17. 12. 2021

SASA PAVCEK:
- Srednja Sola Slovenska Bistrica, 30. 11. 2021
- Osnovna Sola lvanjkovci, 6. 12. 2021

SEBASTIJAN PREGELJ:
- Osnovna Sola Dekani, 3.9.2021

VESNA RADOVANOVIC:
- Osnovna Sola borcev za severno mejo, Maribor, 17. 9. 2021

ANDREJ ROZMAN:
- Druzinski zavod La Vita, Ljubljana, 29. 5. 2021
- Osnovna Sola Turniscée, 30. 9. 2021
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ANJA STEFAN:
- Osnovna Sola Simona Gregorcica Kobarid, 2. 6. 2021
- Osnovna Sola Miklavz pri Ormozu, 7. 6. 2021
- Srednja vzgojiteljska Sola v Ajdovséini, 23. 12. 2021

SUZANA TRATNIK
- Gimnazija Moste Ljubljana, 12. 10. 2021 — virtualno

ORLANDO URSIC
- Licej Anton Martin Slomsek, Trst, 10. 11. 2021

Vinko Méderndorfer, Foto: OS Horijul

O izvedbi programa POVABIMO BESEDO so porocala obcinska glasila, porocila z dogodkov pa so Sole
objavljale tudi v Solskih ¢asopisih in na svojih spletnih straneh.

lzobraZevalne ustanove, ki so zaradi »korona razmer« morale odpovedati sodelovanje v programu
POVABIMO BESEDO, so zelo zainteresirane, da zamujeno nadoknadijo v letu 2022.

Anica Malesic.
koordinatorka programa Povabimo besedo
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POROCILO O 26. SLOVENSKIH DNEVIH KNJIGE

26. Slovenski dnevi knjige so zavoljo Se vedno trajajoce pandemije covid-19 svoje dogajanje letos preselili na
kasnejsi Cas, v poletne mesece, ki so zavoljo toplejSega vremena omogocili dogajanje in druZzenje ob knjigi na
prostem, hkrati pa smo program na spletni strani zavoljo doseganja SirSega obcinstva oddajali v Zivo. Za ta
namen smo v celoti prenovili festivalsko spletno stran www.dneviknjige.si, ob tem pa izgradili tudi trajno
podobo festivala, ki bo omogocala prepoznavnost in uporabo tudi v prihodnje. Slovenski dnevi knjige so v
letu 2021 veliko ve¢ pozornosti namenili tudi povezovanju s partnerskimi mesti po Sloveniji, saj smo
organizirali ve¢ sestankov, partnerjem pa ponudili sodelovanje v obliki promocije (skupnega nastopa
promocije, denimo v reviji Bukla, plakatni akciji TAM-TAM ...), pri ¢emer smo osveZeno festivalsko podobo v
uporabo dali vsem partnerjem, hkrati pa na spletni strani omogocili tudi oglasevanje njihovih dogodkov
oziroma programa. Program je sicer potekal med 16. in 20. junijem, kjer je Drustvo slovenskih pisateljev
pripravilo vsebine za program, knjizni sejem (v ¢asu med 18. in 20. junijem) pa je ponovno prevzela pisarna
Ljubljane, Unescovega mesta literature, s katerimi SDK odli¢no sodeluje. Organizacijo smo ne glede na 3e
prisotno pandemijo izpeljali uspesno ter z mnogimi partnerji in podporniki (Pionirski dom, Avstrijski kulturni
forum, Balassijev institut, MKC Maribor, Javni sklad Republike Slovenije za kulturne dejavnosti, Drustvo
slovenskih knjizevnih prevajalcev, Drustvo slovenskih literarnih kritikov, Mestna knjiznica Ljubljana, Narodna
galerija, Moderna galerija, prostoRoz, Svetlobna gverila, KnjigobeZnice, Slovenski center PEN, Strip Burger ...)
zainteresirani javnosti ponudili bogat in raznolik program. Slednji je sledil preteklim izvedbam festivala, a te
Zelel Se nadgraditi, hkrati pa k sodelovanju povabiti ¢im vecje Stevilo sorodnih organizacij, ki se ukvarjajo s
kulturno ali literarno dejavnostjo. V dopoldanskem ¢asu je tako Ze tradicionalno potekal otroski in mladinski
program (kjer smo izvedli tudi vec otroskih in mladinskih delavnic ter postavili razstavo »Moj najljubsi literarni
junake, ki je potekala v sodelovanju s ljubljanskimi osnovnimi Solami), popoldanski ¢as smo odmerili
literarnim-strokovnim omizjem ter predstavitvi posameznih projektov (predstavitvam bibliotekarjev, knjiznih
prevajalcev, humanisti¢no-teoreti¢cnim omizjem ...) ter zalozb, vecere pa smo v Zelji stika med avtorji in
bralstvom zakljucevali s fokusom na slovenskih literarnih ustvarjalcih (z avtorskimi branji, pogovori ...) in
glasbo.

26. SLOVENSKI DNEVI KNJIGE | l
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Foto © Arhiv DSP

V petih festivalskih dneh smo obcinstvu skupno ponudili 50 dogodkov, pri ¢emer je bil program zavoljo lazjega
pregledain znamenom zagotavljanja ¢im SirSe publike dramatursko urejen po urah dneva. Cilj je bil predvsem
doseganje razlicnih generacij in profilov obiskovalcev. Ker je festival potekal hibridno v sicersnjih omejitvah
zaradi covida-19 (v Zivo in s Zivim prenosom na spletni strani), smo festivalsko dogajanje Se dodatno
oglasevali — novico ali porocanje o festivalu so objavili tako vecji kot manjsi mediji (Delo, Dnevnik, STA, Radio
Ars, Val 202, RTV Slovenija, MMC portal ...), ob tem pa smo na dogodke vabili tudi prek Facebook in Instagram
profilov. Obisk je letos presegel mnoga pri¢akovanja, dogodki in sejem so bili dobro obiskani, pri tem pa prek
obiska socialnih medijev vemo, da je ogled posameznih prispevkov dosegel tudi Stevilko 1000 obiskovalcev
na dan, kar kaze na dobro rabo socialnih medijev ter ucinkovito promocijo posameznih dogodkov in
celotnega programa (ter kvaliteto slednjega). Zelo dobro obiskane so bile pri tem okrogle mize (denimo ob
150-letnici pariske komune, okrogla miza o pomenu dramskih besedil za otroke in mladino ter debata z avtoriji
migranti) ter moderirani pogovori, hkrati pa so veliko zanimanja prejela tudi avtorska branja ter dogodki, ki
so ponudili prepletanje razli¢nih literarnih Zanrov (velik poudarek smo letos namenili glasbi — predstavili smo
glasbeno-literarni performans IGNOR ter ustvarjalce, ki se gibljejo med literaturo in glasbeno umetnostjo,
med njimi Gasperja Torkarja in UrSko Preis). LetosSnji program smo ob literarnem dogajanju namrec Zeleli
izgraditi interaktivno (predstavili smo projekt »Neskon¢na knjiga«, ki ga je uredilo drustvo prostoRoz; ob tem
posneli tudi avtorska branja in s poezijo napolnili Moderno in Narodno galerijo; v sodelovanju s
Knjigobeznicami s posvetili Sirili slovensko knjigo na razlicne mestne lokacije; sodelovali pri interaktivni
poslusalnici Glasovi Fabule, po zgledu Svetlobne gverile priredili svojo svetlobno instalacijo »Literatura luci),
v Zelji preseganja pa s projektom »Literatura iz sosesCine«, kjer so sodelovali razli¢ni tuji instituti, obcinstvu
ponudili tudi ogled izbora iz mednarodne literature. Slednje je prejele mnogo pozornosti, saj so se
slovenskemu obdinstvu predstavljali Se neznani avtorji/avtorice, ki pa so bili dostopni s slovenskimi podnapisi.
Ne glede na letoSnje omejitve in neugodno situacijo so v programu prav tako bile zastopane vse vecje zalozbe
(Beletrina, SKUC, Center za slovensko knjizevnost, Zalozba Pivec, KUD Sodobnost International, LUD
Literatura, Zalozba Mis, Sanje, Goga, Slovenska matica ...), ki so bodisi predstavljale Ze obstojece projekte
bodisi so za Slovenske dneve knjige uredile nove materiale, v katerih so predstavljale najnovejse knjizne izide
in posamezne avtorje/avtorice.
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Sodec po odzivih obcinstva, zaloZnikov ter obiskovalcev »Sejma na zraku« gre zakljuciti, da so 26. Slovenski
dnevi knjige dobro uspeli ter v neugodnem ¢asu ponudili bogato zaloZzen program ter med seboj ponovno
spletli tako potrebne vezi med razlicnimi ¢leni slovenskega literarnega polja — s tem pa uresnicili leto$njo
Zeljo po povezavi literarnih ustvarjalcev s tistimi, ki iS¢ejo navdih med knjiznimi platnicami, tistimi, ki o njih
razpravljajo, jih oblikujejo in tistimi, ki jih berejo.

Aljaz Koprivnikar,
programski vodja SDK
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POROCILO O 36. MEDNARODNEM LITERARNEM FESTIVALU VILENICA

pog um vilenica36.

courage

wwwvilenica.si /

36. Mednarodni literarni festival Vilenica je potekal med 7. in 12. septembrom 2021. Na 13 virtualnih
dogodkih in 10 dogodkih v Zivo je nastopilo 14 avtorjev in predstavilo najboljso literaturo z obmocja srednje
Evrope, pa tudi iz drugih delov Evrope, skupaj iz 10 drZav. Ob vileniskem geslu »Evropa se Siri in kréi — Strah
in pogum« smo s produkcijo videoportretnih filmov in branjem avtorjev in avtoric v maternih jezikih in v
slovenskih prevodih med seboj spletli raznolike literarne glasove.

36. Vilenica se je posvetila predvsem dvema avtorjema svetovne literature: slovenskemu avtorju v sredis¢u
Milanu Deklevi in nagrajencu, avstrijskemu pisatelju Josefu Winklerju. Poklonili smo se jima s filmskima
portretoma ob sicersnji predstavitvi in literarnem branju v Zivo.

Pisateljsko $tipendijo Srednjeevropske pobude je prejel Stefan Boskovi¢ iz Crne gore, kristal Vilenice pa je
mednarodna Zirija podelila grskemu pesniku Jazri Khaleedu. O osrednjem festivalskem geslu »Evropa se Siri
in kréi — Strah in pogum« so gostje festivala razpravljali na dveh okroglih omizjih, raziskovanju kompleksnih
razmerij med literaturo in vojno pa je bil posveCen 19. Mednarodni komparativistic¢ni kolokvij. Festival je v
sredis$ce postavil sodobno portugalsko knjizevnost, ki se bralcem odpira v novi antologiji zbirke Vilenica z
naslovom A luz do sol calada (Tiha sonéna svetloba). Poleg pestrega literarnega programa je Vilenica ponudila
tudi moznosti za kulturno izmenjavo med vrhunskimi slovenskimi avtoriji in literarnimi posredniki iz tujine. V
duhu portugalskega fokusa smo se odlocili k sodelovanju v virtualnem programu za posrednike povabiti
prednostno prevajalce, zaloznike in organizatorje literarnih festivalov, ki prihajajo iz Portugalske.

A luz do sol
calada_

| Antologiia sodobne portugalske knjizevnosti

vilenica

Foto: zajem zaslona

36. Vilenico smo javnosti predstavili 10. junija na virtualni tiskovni konferenci. Mediji so vileniSkemu
dogajanju namenili zelo veliko pozornosti, posebej v ¢asu novinarske konference in med dejanskim
festivalom. V ¢asniku Primorske novice, ki je generalni medijski pokrovitelj festivala, sta izsli dve posebni
prilogi, namenjeni Vilenici. O festivalu so porocali tudi drugi slovenski tiskani mediji, nacionalna in
komercialna televizija, radio ter Stevilni spletni mediji. Sami pa smo o festivalu intenzivho obvescali na
druzbenih omrezjih Facebook, Twitter in Instagram ter na festivalski spletni strani, in sicer po tiskovni
konferenci, pred dogodki in dnevno med festivalom
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Gostje, publikacije in videovsebine

Goste je izbrala strokovna Zirija Vilenice ob upostevanju predlogov konzultantov in predlogov z drugih
naslovov. V Zborniku Vilenica 2021 je bilo poleg nagrajenca Vilenice 2021 Josefa Winklerja in Milana Dekleve,
slovenskega avtorja v srediS¢u 36. Vilenice, predstavljenih 6 avtorjev iz Srednje Evrope: Zoltan Danyi
(MadZarska), Matthias Goritz (Nemcdija), Kristina Hocevar (Slovenija), Jani Oswald (Avstrija/Slovenija), Lena
Ruth Stefanovié¢ (Crna gora) in Nenad Veli¢kovié (Bosna in Hercegovina).

Med avtoriji, ki prihajajo od drugod po svetu, sta se predstavila Jazra Khaleed (Gr¢ija) in Larissa Lai (Kanada).

V programu 36. Vilenice je nastopil tudi Stefan Boskovi¢, prejemnik pisateljske nagrade SEP za mlade avtorje
za leto 2021.

Ob avtorjih je na festivalu sodelovalo tudi 7 udelezencev 19. Mednarodnega komparativisticnega kolokvija:
Milan Aleksi¢ (Srbija), Kristina Bojanovi¢ (Crna Gora), Caslav Koprivica (Srbija), Matevz Kos (Slovenija), Tone
Smolej (Slovenija), Alen Sirca (Slovenija) in Igor Zunkovi¢ (Slovenija).

Na Vilenici so sodelovali 4 literarni posredniki iz Portugalske: Alexandre Cortez (Palavrarubra), Mateja
Rozman (Universidade de Lisboa, Faculdade de Letras Departamento de Linguistica Geral e Romanica), Jodo
Pedro Azul (Mariposa Azual) in Lucia Pinho e Melo (Quetzal Editores).

V sodelovanju z JAK RS, ki je organizirala Studijsko potovanje za tuje zaloZnike in producente s podrocja
literature, so festivalske dogodke v Ljubljani in v jami Vilenica obiskali gostje iz Nemcije in Avstrije, in sicer
Martin Hielscher (C. H. Beck), Kathrin Liedtke (Berlin Verlag), Jan-Philip Martin (Suhrkamp), Tanja Graf
(Literaturhaus Miinchen), Andreas Unterweger (revija Manuskripte), Sophie Wielandt (ORF) in prevajalec ter
medkulturni posrednik Erwin Kostler.

3 NG
vilenteds

s

MEDNARODNI
LITERARNI FESTIVAL
INTERNATIONAL
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Poleg Zbornika Vilenica in Antologije sodobne portugalske knjizevnosti z naslovom A luz do sol calada (Tiha
sonc¢na svetloba), ki sta jo uredila Aljaz Koprivnikar in Ricardo Marques, prevode pa prispevale Barbara Jursic,
Mojca Medvedsek, Blazka Miiller, Mateja Rozman in Katja ZakrajSek, smo tradicionalno izdali Se programsko
knjizico festivala s kratkimi biografijami udelezencev in predstavitvijo programa. Pri Cankarjevi zalozbi bo v
zbirki Vilenica izSel prevod izbrane poezije nagrajenke Vilenice 2020 Mile Haugove. Pesmi bo prevedel Andrej
Pleterski. Prav tako bo v prvi polovici leta 2022 v zbirki Vileniski nagrajenci SEP izSel prevod romana Minister
(Ministar, 2020) prejemnika pisateljske nagrade SEP za mlade avtorje za leto 2021.

Virtualne vsebine letosnjega vileniskega programa je ponovno pripravila produkcijska hisa Sever & Sever, in
sicer dva portretna filma: Opazovalec smrti (portret nagrajenca Josefa Winklerja) in Ocaran z mesecino
(portret slovenskega avtorja v sredis¢u Milana Dekleve), 9 kratkih portretnih filmov, v katerih so predstavljeni
letosnji gostje festivala in »filmsko podelitev pisateljske nagrade SEP«.

Vse videovsebine so bile predvajane na vileniskem YouTube kanalu in festivalski spletni strani, kjer ostajajo
kot trajna vrednost. Portretna filma osrednjih dveh festivalskih gostov pa sta bila predvajana tudi na drugem
programu nacionalne televizije.

Foto: Arhiv Vilenice

Izveden program po dnevih
TOREK, 7. 9.

14.00 Podelitev pisateljske nagrade SEP 2021 za mlade avtorje in predstavitev nagrajenca.

17.00 Pogum sredi strahu (1. del)
Kratki portretni filmi: Zoltan Danyi (Madzarska), Matthias Goritz (Nemcija), Kristina HocCevar (Slovenija)
in Jani Oswald (Avstrija/Slovenija)

Dogodki v Zivo
12.00-15.00 19. Mednarodni komparativisti¢ni kolokvij: »Literatura in vojna: problemi, teksti, konteksti«
(1. del)

19.00 Vilenica gostuje v Hrastniku
Kristina HoCevar (Slovenija) in Jani Oswald (Avstrija/Slovenija)
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20.00 Vilenica gostuje v Kopru
Milan Dekleva (Slovenija), slovenski avtor v srediS¢u

SREDA, 8. 9.

17.00 Pogum sredi strahu (2. del)

Kratki portretni filmi: Larissa Lai (Kanada), Lena Ruth Stefanovi¢ (Crna gora) in Nenad Veli¢kovi¢ (Bosna in
Hercegovina)

19.00 Okrogla miza: »Virus svobode: o pravicah, svobos¢inah in dolZznostih v ¢asu ‘nove normalnosti’ «.

Dogodek v zivo

13.00-16.00 19. Mednarodni komparativisti¢ni kolokvij: »Literatura in vojna: problemi, teksti, konteksti«
(2. del)

CETRTEK, 9. 9.

11.00 LIT-DATING: virtualni program za literarne posrednike (1. del)

11.00 Pogum v besedah (1. del)

Literarno branje: Zoltan Danyi (Madzarska), Kristina Hocevar (Slovenija), Jani Oswald (Avstrija/Slovenija)
in prejemnik nagrade SEP 2021 za mlade avtorje

14.00 Kristal Vilenice 2021 — kratki portretni film

17.00 Okrogla miza: »Evropa: birokracija ali anarhija«

Dogodek v Zivo

19.00 Vilenica gostuje v Ljubljani
Milan Dekleva (Slovenija), slovenski avtor v sredis¢u

PETEK, 10. 9.

11.00 Milan Dekleva, slovenski avtor v sredis¢u — portretni film

Dogodka v Zivo

16.30 Z branjem v jesen

Zoltan Danyi (MadzZarska), Matthias Goritz (Nemcija), Kristina Hocevar (Slovenija), Lena Ruth

Stefanovi¢ (Crna gora) in Nenad Veli¢kovié¢ (Bosna in Hercegovina)

19.00 Misli nagrajenca
Josef Winkler (Avstrija), nagrajenec Vilenice 2021
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SOBOTA, 11.9.

11.00 Pogum v besedah (2. del)

Literarno branje: Matthias Goritz (Nemcija), Jazra Khaleed (Gr¢ija), Larissa Lai (Kanada), Lena Ruth
Stefanovi¢ (Crna gora) in Nenad Veli¢kovi¢ (Bosna in Hercegovina)

17.00 Josef Winkler (Avstrija), nagrajenec Vilenice 2021 — portretni film

Dogodka v Zivo

13.00 Vilenica na Krasu

Zoltan Danyi (MadZarska), Jani Oswald (Avstrija/Slovenija), Lena Ruth Stefanovié (Crna gora) in Nenad
Velickovi¢ (Bosna in Hercegovina)

18.30 Slovesna podelitev nagrade vilenica za leto 2021 Josefu Winklerju

NEDELJA, 12.9.

11.00 Slovesna podelitev nagrade vilenica za leto 2021 Josefu Winklerju, posnetek dogodka

17.00 Portugalska na Vilenici
Kratka portretna filma: Sandro William Junqueira in Alvaro Seica (Portugalska)

19.00 Okrogla miza: »Sodobna portugalska knjizevnost«

Spremljevalni program
SREDA, 8. 9.

17.00 Literarni popoldan z Matthiasom Goritzem
Matthias Goritz (Nemcija)

28E

.......

Milan Dekleva, Irena Urbi¢, Foto © Arhiv Vilenice
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Podrobneje o izvedbi

DOGODKI V ZIVO

Organiziranih je bilo 10 dogodkov v Zivo, na njih so nastopili slovenski avtorji in avtorice ter avtorji in
avtorice iz bliznjih drzav (njihovo potovanje na festival je bilo relativno kratko in mozno z osebnim
avtomobilom). Dogodki v Zivo so bili organizirani v Hrastniku, Kopru, Ljubljani in Sezani. V Ljubljani smo v
sklopu cetrtkovega in petkovega dogodka, na katerih sta gostovala slovenski avtor v sredis¢u in leto3nji
nagrajenec, predvajali portretna filma letosnjih osrednjih dveh gostov.

VIRTUALNI DOGODKI

Na festivalski spletni strani in YouTube kanalu je bilo mogoce spremljati naslednje virtualne vsebine:

- Daljsi portretni film, posvecen letoSnjemu nagrajencu Josefu Winkleriju,

- Daljsi portretni film, posvecéen letoSnjemu avtorju v sredis¢u Milanu Deklevi,

- Kratke portretne filme letosnjih gostov festivala (Pogum sredi strahu),

- Branja festivalskih gostov v izvirnih jezikih (Pogum v besedah; slovenski in angleski podnaslovi),

- Podelitev pisateljske nagrade SEP in predstavitev nagrajenca,

- 3 okrogla omizja:

e Okrogla miza: »Virus svobode: o pravicah, svobos¢inah in dolznostih v ¢asu ‘nove normalnosti’« (v
slovenscini, anglescini),

e Okrogla miza: »Evropa: birokracija ali anarhija« (v slovenscini, angles¢ini),

e Okrogla miza, posvecena knjizevnosti v sredisCu: »Sodobna portugalska knjizevnost« (v portugalscini,
slovenscini, anglescini),

- Posnetek podelitve v jami.

Dogodke v Hrastniku, Ljubljani in Sezani je bilo mogoce spremljati v neposrednem prenosu preko
festivalskega Facebook profila; posnetek dogodka v Kopru je predvajala RTV Koper-Capodistria v sklopu
svojega programa (v Cetrtek, 9. 9. 2021)

Josef Winkler, Foto © Arhiv Vilenice

Sklep

Festivalski dogodki so bili, upoStevajo¢ omejitve zbiranja ljudi, dobro obiskani, kombiniran format izvedbe
festivalskih vsebin je pritegnil znatno pozornost medijev. Zabelezili smo ve¢ kot 200 objav v tiskanih in
spletnih medijih, dogajanje sta spremljali nacionalna in komercialna televizija ter vse osrednje radijske
postaje.

Izvedbo festivala 2021 zato ocenjujemo kot uspesno.

Nana Vogrin,
vodja festivala Vilenica
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POROCILO O PROJEKTU LITTERA SLOVENICA V LETU 2021

Edicijo Litterae Slovenicae (LS) sta v letu 2021 urejali Tina Kozin in Tanja Petri¢, ki sta pripravili uredniski
koncept za obdobje 2018-2020 in 2020-2022. Program zbirke Litterse Slovenicee temelji na izdajanju
reprezentativnih del uveljavljenih domacih avtorjev tako v prevodnih kot tudi v dvo- ali vejezi¢nih izdajah.
Urednistvo si prizadeva za ¢imbolj enakomerno predstavitev vseh leposlovnih Zanrov (poezija, proza, drama
in esej) ter za uravnotezeno razmerje med zastopanimi avtoricami in avtorji. Edicija Litterae Slovenicz se
trudi po eni strani zapolniti vrzeli pri prevajanju del ¢asovno nekoliko odmaknjene slovenske knjizevnosti,
zato se delno usmerja v prevajanje temeljnih del nekaterih Ze pokojnih slovenskih literarnih klasikov (Marjan
RoZanc, Josip Murn itn.), ki doslej v izbranih jezikih Se niso bili zastopani — po drugi strani pa spodbuja prevode
in promocijo aktualnih del iz sodobne slovenske knjiZzevnosti, ki so bila v zadnjem obdobju kritisko in medijsko
izpostavljena kot izjemno kakovostna. UrednisStvo Litterae Slovenicae z izbiro del in ekipe sodelavcev za
kakovostno predstavitev slovenskih avtorjev in avtoric v izbranih tujih — zlasti Steviléno mocnejsih — jezikih, v
katerih je slovenska knjizevnost (vsaj z doloCenimi opaznimi, vendar v tujini manj promoviranimi avtoriji)
pogosto premalo zastopana in odmevna.

Realizirani knjizni program Litterae Slovenicea za leto 2021:
e Jedrt Lapuh Malezi¢: Mentales pesados (Tezkomentalci). Prevod v Spanscino: Marjeta Drobnic.
Uredila: Tina Kozin
e Lidija Dimkovska: Reserveleben (Rezervno Zivljenje). Prevod v nemscino: Alexander Sitzmann. Uredila:
Natasa Cebular
e Tone Skrjanec: Haut (KoZa). Prevod v nems¢ino: Ann Catrin Bolton. Uredila: Tina Kozin

Tone
Skrjanec

Avtorjem, katerih besedila smo objavili v knjizni zbirki, zaradi vseh razmer v zvezi s covidom-19 nismo mogli
omogociti gostovanja in predstavitve v tujini v 2021. Vsa gostovanja in predstavitev prevodov v tujini so se
prestavila v leto 2022 — z izjemo Lidije Dimkovske, ki je predstavila prevod svojega romana v Pavlovi hisi v
petek, 1. oktobra 2021. Knjizna zbirka pa je posredno vplivala, da so iz Haus fiir Poesie (Berlin) na
predfrankfurtski dogodek s slovenskimi pesniki povabili med drugim Toneta Skrjanca.

Sebastijan Pregelj, Lidija Dimkovska, Jedrt Lapuh MaleZi¢, Tone Skrjanec, Renata Zamida, Foto: Arhiv DSP
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Ne glede na situacijo z zvezi s covidom-19 so bili avtorji iz zbirke Litterae Slovenicae predstavljeni na literarni
prireditvi na Slovenskih dnevih knjige z naslovom »Litterae Slovenicee — Pomen prevodov v tuje jezike in
mednarodnih nominacij ter nagrad v odnosu do boljSe prepoznavnosti slovenske literature v tujini« (S.
Pregelj, J. Lapuh Male?i¢, L. Dimkovska in T. Skrjanec, 18. 6. 2021), avtor Peter Svetina in ilustrator Damijan
Stepandic pa sta se predstavila na ustvarjalni delavnici za otroke »Pravljicni dvojec: Peter Svetina in Damijan
Stepancic« (12. 6. 2021). Na virtualni literarni prireditvi »Litterae Slovenicae v novih podobah in jezikih« so
avtorica L. Dimkovska, prevajalka Liza Linde ter urednici Tanja Petri¢ in Tina Kozin predstavile vse nove izdaje
v letu 2021. Nenazadnje so se avtorji Peter Svetina, Jedrt Lapuh MaleZi¢, Lidija Dimkovska in Tone Skrjanec
predstavili tudi znotraj mednarodnega festivala Vilenica v okviru Lit-Dating. Za namen predstavitve avtorjev
Litterae Slovenicae so nastali tudi vzorcni prevodi v portugals¢ino in bili ciljno razsirjeni med portugalske
literarne posrednike.
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Lidija imkovska, Foto © Pavlova hisa

Sebastian Walcher,

Poleg tega je knjizna zbirka Litterae Slovenicae v 2021 dobila svojo novo oblikovno podobo naslovnic, v letu
2022 ji bo sledila nova oblikovna podoba tudi na njeni spletni strani. V zvezi z distribucijo v nemsko
govorecem knjiznem prostoru se je DSP povezal z ZaloZzbo Drava v Celovcu, ki bo z letom 2022 prevzel
distribucijo nemskih prevodov za DSP. Na zacetku leta 2021 je bil angleski prevod romana Kronika pozabljanja
uvrscen na dolgi seznam za Dublin Literary Award. Poleg obveznih izvodov v British Library je zbirka prisotna
tudi v Deutsche Nationalbibliothek.

Natasa Cebular,
strokovna sodelavka za literarne prireditve, mednarodno sodelovanje,
zbirko Litterae Slovenicae in administrativno pomoc v pisarni DSP
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POROCILO O DELOVANJU PORTALA ZA KNJIZEVNOST IN MISLIENJE VRABEC ANARHIST V
LETU 2021

Portal Drustva slovenskih pisateljev Vrabec Anarhist bo 21. marca obhajal ¢etrto obletnico delovanja. Ko smo
ga ustanovili, smo se zavedali, da se morata literatura in razmisljanje o literaturi, e Zelita ohraniti stik z
javnostjo, mocneje uveljaviti na spletu in socialnih omreZjih. To je zelo pomembno tudi zato, da se zanimanje
za zivo literaturo ohrani pri mlajsih generacijah. Ena izmed prednostnih nalog, ki smo si jo v urednistvu zadali,
je bila tako poleg uveljavljenih avtorjev in avtoric pritegniti ¢im vec¢ novih mladih, jim dati priloZznost, da se
uveljavijo. Na ta nacin se ustvarja tudi podlaga za Sirjenje ¢lanov drustva in njegovo pomladitev. Prav tako
smo si ob ustanovitvi zadali za cilj, da bomo na portalu opozarjali na prekarni polozaj literarnih ustvarjalcev
in ustvarjalk se zavzemali za izboljSanje razmer. Literarna ustvarjalnost in literarna kritika namrec¢ ne smeta
ostati zaprta v ozkem krogu, ampak se ga morata truditi razsiriti in se povezovati z drugimi druzbenimi
skupinami, literarne teme in razmisljanja pa dopolnjevati z razmisljanji o SirSih druzbenih vprasanjih.

Po stirih letih lahko ugotovimo, da so poglavitni cilji izpolnjeni. Za portal je doslej pisalo ve¢ kot 300 avtorjev
in avtoric, tako domacih kot tujih, priblizno polovico jih sodi med mlajSo generacijo, portal na dan obisce
okoli 300 bralcev, s pomocjo spletnih omrezjih pa okoli 10.000 bralcev. To nam je uspelo predvsem zato, ker
se je portal v polemicnih zapisih odzival tudi na aktualno druzbeno dogajanje. S posvecanjem druzbenim
temam Zelimo spodbuditi tudi zanimanje za literaturo, saj jedro portala Se naprej ostaja objavljanje literarnih
besedil in razmisljanj o literaturi. V preteklem letu smo tako objavili veliko kakovostnih pesmi, kratkih zgodb,
esejev in intervjujev ter porocali o dogodkih, ki jih organizira Drustvo slovenskih pisateljev in nagradah, ki jih
podeljuje. Pisali smo torej o festivalu Vilenica, prejemniku nagrade vilenica, prejemniku kristala Vilenice,
prejemnici Jenkove nagrade, prejemniku nagrade desetnica, projektu Odisejevo zatocis¢e in sodelovali na
razpravah na Slovenskih dnevih knjige in na Pisateljskem odru Slovenskega knjiznega sejma.

Ponosen sem, da smo se povezali tudi s asopisom Kralji ulice,
v katerem imamo vsak mesec Stiristransko prilogo.
Sodelovanje presega literarno podroéje, jeseni smo skupaj
organizirali koSarkarski turnir, spomladi pa nac¢rtujemo skupno
branje ¢lanov in ¢lanic Drustva slovenskih pisateljev ter
avtorjev in avtoric Kraljev ulice. Se ena dejavnost, na katero se
je razsirila uredniska politika, je sodelovanje s skupino Svet v
mestu, katere idejni vodja je iranski pesnik Pooesh Azizedin, ki
je v Ljubljani dobil zatocis¢e organizacije Icorn. Namen te
skupine je promocija tujih avtorjev in avtoric, ki Zivijo in
ustvarjajo v Sloveniji, Vrabec Anarhist pa tu pomaga z organizacijo njihovih branj in objavljanjem njihovih
besedil. V okviru promocije te skupine je Vrabec Anarhist organiziral nastope na festivalu IGNOR, o katerih
smo v spletnem ¢asopisu tudi porocali.

Zaveznistvo pod kosem, Foto©BoBo
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V obdobju, ko sta nas financirala tako Ministrstvo za kulturo
kot Javna agencija za knjigo, smo placevali vse objave, tudi
poezijo, ¢eprav skromno. lzpostaviti moram, da je glavni
problem pri nas, da so sredstva, namenjena spletnim
literarnim portalom, veliko nizja od tistih, ki jih prejemajo
tiskane literarne revije, ¢eprav so vsebinsko tako po kakovosti
kot koli€ini portali popolnoma primerljivi z njimi. Eden izmed
glavnih ciljev v prihodnosti je, da se to stanje spremeni in se
sredstva, namenjena literarnim portalom, na razpisih izenaci s
sredstvi, namenjenimi tiskanim literarnim revijam. Zelo nas je , ,
prizadelo, da nam na lanskem medijskem razpisu Ministrstvo za kulturo ni namenilo ni¢ sredstev, tako da
smo morali ukiniti pla¢evanje vseh prispevkov, tudi proznih, tudi za urednisko delo je ostalo le malo, zelo pa
nam je pomagalo, da smo prek Javne agencije za knjigo dobili sredstva za literarne kritike in razmisleke o
literaturi, Javni sklad za kulturne dejavnosti pa nam je nekaj namenil za promocijo tujih avtorjev in avtoric, ki
ustvarjajo pri nas.

Svet v mestu na Slovenskih dnevih knjige, Foto: Arhiv DSP

Seveda je jedro naSih bralcev literarna scena, vendar
noemo ostati zaprti v njenem spletnem mehurcku. S
¢asom se na portalu nabira arhiv tako literarnih kot
refleksivnih in kriti¢nih tekstov, ki je koristen za Studente
knjizevnosti in jezikovnih smeri. Pozabili nismo tudi na Namen pricujo¢ega preleta vendarle niizdelava
otrosko in mladinsko knjiZevnost, zato imamo na portalu obseznega in natancnega bralnega seznama, pac pa
rubriko tudi Cvetlicni vrt. Ta sicer ni namenjena otrokom, pregled letos nagrajenih otroskih in mladinskih knjig
ampak predvsem tistim odraslim, ki skrbijo za literarno in taksnih, ki so me iz razlicnih razlogov Se posebe;

. ) o . i nagovorile in izstopile iz mnozice. 23
vzgojo otrok. Ponujamo jim jo kot razmislek o kakovostni 9 P w
otroski in mladinski literaturi. VRABECANARHISTEU -

Gaja Kos
Otroske in mladinske knjige
iztekajoceqa se leta

Cvetli¢ni vrt na VA, Foto: zajem zaslona

Zelim si, da bi v prihodnje $e okrepili Ze za¢rtano smer, prebijali spletne mehuréke in $e pogosteje segali iz
literarne scene na druga druzbena podrocja ter tako tudi za literaturo pridobili dodatne bralce. Zato
naértujemo Se tesnejSe sodelovanje s skupino Svet v mestu in Kralji ulice, noCemo se zadovoljiti le z
objavljanjem literarnih besedil, ampak organizirati skupne prireditve in razprave, skupaj z drugimi Siriti bralno
kulturo. Na portalu je ogromno koristnega gradiva za Sole in univerze. Tu moramo zaceti bolje sodelovati,
prirejati skupne dogodke, okrogle mize, priti do profesorjev in jih prepricati, da napotijo u¢ence na portal.
Nacrtov je seveda Se veliko. Predstavljam si tiskane izvode izbranih besedil s portala, ki bi bili razdeljeni po
mestnih lokalih, tudi kaksno knjizno izdajo, a to so za zdaj res le sanje. Ob omejenih sredstvih je trenutno
glavna naloga Se naprej delovati po doslej zastavljenih smernicah in predvsem preziveti.

dr. Igor Divjak,
odgovorni urednik portala Vrabec Anarhist
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Nagrado DESETNICA 2021 je prejel DAMIJAN
SINIGOJ za delo Kjer veter spi. Izbrala ga je Zirija v
sestavi: Magdalena Svetina Tercon (predsednica),
Jana Bauer, Igor BratoZ, Neli Filipi¢ in Slavko Pregl.
Nagrado smo podelili 27. 5. 2021 v dvorani Drustva
slovenskih pisateljev.

Aselottic

DAMIANU SINIGOJU

STRITARJEVO NAGRADO 2021 je prejel mladi
literarni kritik ROBERT KURET. Izbrala ga je Zirija v
sestavi: Veronika Soster (Stritarjeva nagrajenka
2020, predsednica Zirije), Martina Potisk in Zoran
Pevec. Nagrado smo podelili 3. 9. 2021 na
Slavnostnem zakljucku festivala Pranger v Rogaski
Slatini.

Zoran Pevec, Robert Kuret in Veronika Soster,
Foto © Bostjan Lah/Festival Pranger

JENKOVO NAGRADO 2021 za najboljSo pesnisko
zbirko zadnjih dveh let je prejela pesnica NINA
DRAGICEVIC za pesnisko zbirko To telo, pokonéno.
Izbrala jo je Zirija v sestavi: Varja Balzalorsky Anti¢
(predsednica), Brane Mozeti¢ (Jenkovi nagrajenec
2020), Veronika Dintinjana, Petra Kolmanci¢ in
Gregor Podlogar. Nagrado smo podelili 27. 10.
2021 v avli Mestne obcine Kranj.

Dusan Merg, Nina ragiéevic’ in Varja B. Anti¢,
Foto © Media speed
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NAGRADO VILENICA 2021 je prejel nemski pisatelj
JOSEF WINKLER. Izbrala ga je Zirija v sestavi: Aljosa
Harlamov (predsednik), Tone Persak (podpredsed-
nik), Matej Bogataj, Ludwig Hartinger, Aljaz
Koprivnikar, Martin Lissiach, Amalija Macek, Ales
Mustar, Andrej Pleterski, Julija Potr¢, Jutka Rudas in
Purda Strsoglavec. Nagrado smo podelili 11. 9.
2021 v jami Vilenica.

Josef Winkler, Foto © Arhiv Vilenice

NAGRADO SREDNJEEVROPSKE POBUDE 2021 za
mlade avtorje je prejel c¢rnogorski prozaist,
dramatik in scenarist STEFAN BOSKOVIC. Izbrala ga
je zirija v sestavi: Aljosa Harlamov (predsednik),
Aljaz Koprivnikar, Jaruska Majovski, Tanja Petric in
Suzana Tratnik.

Stefan Boskovi¢: Foto © Dado Ljaljevié

NAGRADO KRISTAL VILENICE 2021 je prejel griki
pesnik JAZRA KHALEED.

Jazra Khaleed: Foto © osebni arhiv
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NOVI CLANI, SPREJETI V LETU 2021:

MILAN FRIDAUER
KATARINA GOMBOC CEH
BORIS KOLAR
MARIJA KOSTNAPFER
HELENA KRALIC
ZLATKO KRAUIC
IGOR PLOHL
TINA ARNUS PUPIS
LUNA J. SRIBAR
NEZA ZAJC

V LETU 2021 PREMINULI CLANI:

TONE DODLEK
VIKTORIJA ZMAGA GLOGOVEC
JOLKA MILIC
JOSIP OSTI
FRANCE PIBERNIK
VASJA PREDAN
MARKO SOSIC
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PLACILO CLANARINE

Vse clane, ki $e niso poravnali ¢lanarine za leto 2021, pozivamo k placilu — po poloznici oziroma
na TRR DSP: SI56 0201 0001 0240 256, odprt pri Novi ljubljanski banki.

ORGANI DRUSTVA od 16. decembra 2020

Predsednik
Dusan Merc

Upravni odbor
Veronika Dintinjana
Majda Koren
Peter Kovacic Persin
Tone Persak
Zoran Pevec
Sebastijan Pregelj
Andrej E. Skubic
Magdalena Svetina Tercon
Suzana Tratnik
Jani Virk

Nadzorni odbor

Edelman Jurincic¢

Maja Razborsek
Peter Rezman

Castno razsodisce
Matjaz Hanzek
Milan Jesih
Dragica Poto¢njak
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Zbrala in uredila: Maja Kavzar Hudej
Lektorirala: Lenka Krajnc

Marec 2022
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